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LE NUOVE REGOLE DI ETICHETTATURA SU EFFICIENZA ENERGETICA 
IN OTTEMPERANZA AL NUOVO REGOLAMENTO UE 2019/2015 11 MARZO 2019  

MAURER
cod. XXXXX

A
B
C
D
E
F
G

kWh/1000h

2019/2015

A
C
C
D
E
F7  

Classe di efficienza energetica

Consumo di energia elettrica

della sorgente luminosa in

modo acceso per 1000 ore (kWh)
QR Code

Scala delle classi di efficienza 
energetica

Cambia la scala delle classi 
energetiche

EPREL
(European Product Database for 

Energy Labelling)

Nuova scala

accesso a banca dati prodotti UE 
contenente informazioni aggiuntive 

per consumatori, rivenditori e organi di 
sorveglianza del mercato

QR Code

Spariscono le classi:

DAL 1  SETTEMBRE 2021:

SCOPI E BENEFICI:

A-B-C-D-E-F-G A+	 A++	 A+++

Il precedente sistema misto, che prevede l’uso di molti “+”, ha perso molta dell’originaria trasparenza, dato che la 
maggior parte dei prodotti oggi disponibili sul mercato si situa nelle classi più performanti (A+++, A++, A+).
Ciò rende difficile per i consumatori comprendere quali siano i prodotti più efficienti e fa sì che i produttori siano meno 
inclini a sviluppare nuovi prodotti ancora più efficienti dal punto di vista energetico.

L’etichetta includerà unicamente le classi di energia da A a G, pertanto un prodotto che prima apparteneva classe A++ 
potrebbe ora trovarsi in classe E o F, in base alle caratteristiche tecniche di performance e di consumo: non è dunque 
un declassamento del prodotto, ma una riclassificazione. 
Non esistono ancora classi A nel mercato, ma l’iniziativa del legislatore fungerà da stimolo affinchè i produttori 
investano in tecnologie avanzate per immettere nel mercato prodotti di altissima qualità, sia in termini di performance 
che di efficienza energetica.
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Illuminazione
Lighting // Iluminación // Beleuchtung

LAMPADA LED GOCCIA
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

• 81687 E27 7 806 220-240 60 2700 K 360° 60 108 E 1

• 82123 E27 7 806 220-240 60 4000 K 360° 60 108 E 1

• 81688 E27 10,5 1521 220-240 100 2700 K 360° 60 108 D 1

• 82124 E27 10,5 1521 220-240 100 4000 K 360° 60 108 D 1

• 81689 E27 18 2452 220-240 150 2700 K 360° 70 126 D 1

• 82125 E27 18 2452 220-240 150 4000 K 360° 70 126 D 1

LAMPADA LED GLOBO MINI
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

• 81690 E14 4,5 470 220-240 40 2700 K 360° 45 80 F 1

• 82126 E14 4,5 470 220-240 40 4000 K 360° 45 80 F 1

• 82127 E27 4,5 470 220-240 40 2700 K 360° 45 78 F 1

• 82128 E27 4,5 470 220-240 40 4000 K 360° 45 78 F 1

ILLUMINAZIONE
LIGHTING // ILUMINACIÓN // BELEUCHTUNG

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

ILLUMINAZIONE
LIGHTING / ILUMINACIÓN / BELEUCHTUNG
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LAMPADA LED GLOBO
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

• 82135 E27 11 1521 220-240 100 2700 K 360° 125 178 D 1

• 82136 E27 11 1521 220-240 100 4000 K 360° 125 178 D 1

LAMPADA LED OLIVA
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

• 81693 E14 4,5 470 220-240 40 2700 K 360° 35 97 F 1

• 82129 E14 4,5 470 220-240 40 4000 K 360° 35 97 F 1

LAMPADA LED TORTIGLIONE
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

• 82131 E14 4,5 470 220-240 40 2700 K 360° 35 97 F 1

• 82132 E14 4,5 470 220-240 40 4000 K 360° 35 97 F 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADA LED COLPO DI VENTO
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

• 82133 E14 4,5 470 220-240 40 2700 K 360° 35 123 F 1

• 82134 E14 4,5 470 220-240 40 4000 K 360° 35 123 F 1

LAMPADA LED GOCCIA MILKY
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

vetro bianco latte // milk-white glass // vidrio blanco leche // weißes Glas

• 81698 E27 7 806 220-240 60 2700 K 360° 60 108 E 1

• 82137 E27 7 806 220-240 60 4000 K 360° 60 108 E 1

• 81700 E27 10,5 1521 220-240 100 2700 K 360° 60 108 D 1

• 82138 E27 10,5 1521 220-240 100 4000 K 360° 60 108 D 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADA LED GLOBO MINI MILKY
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

vetro bianco latte // milk-white glass // vidrio blanco leche // weißes Glas

• 81701 E14 4,5 470 220-240 40 2700 K 360° 45 80 F 1

• 82139 E14 4,5 470 220-240 40 4000 K 360° 45 80 F 1

• 82140 E14 7 806 220-240 60 2700 K 360° 45 80 E 1

• 82141 E14 7 806 220-240 60 4000 K 360° 45 80 E 1

• 82142 E27 7 806 220-240 60 2700 K 360° 45 80 E 1

• 82143 E27 7 806 220-240 60 4000 K 360° 45 80 E 1

LAMPADA LED GLOBO MILKY
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

vetro bianco latte // milk-white glass // vidrio blanco leche // weißes Glas

• 82149 E27 18 2452 220-240 150 2700 K 360° 125 178 D 1

• 82150 E27 18 2452 220-240 150 4000 K 360° 125 178 D 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADA LED OLIVA MILKY
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

vetro bianco latte // milk-white glass // vidrio blanco leche // weißes Glas

• 81702 E14 4,5 470 220-240 40 2700 K 360° 35 97 F 1

• 82144 E14 4,5 470 220-240 40 4000 K 360° 35 97 F 1

LAMPADA LED TORTIGLIONE MILKY
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

vetro bianco latte // milk-white glass // vidrio blanco leche // weißes Glas

• 82145 E14 4,5 470 220-240 40 2700 K 360° 35 97 F 1

• 82146 E14 4,5 470 220-240 40 4000 K 360° 35 97 F 1

LAMPADA LED COLPO DI VENTO MILKY
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

vetro bianco latte // milk-white glass // vidrio blanco leche // weißes Glas

• 82147 E14 4,5 470 220-240 40 2700 K 360° 35 123 F 1

• 82148 E14 4,5 470 220-240 40 4000 K 360° 35 123 F 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADA LED PICCOLA PERA PER FRIGO
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

con filamento // with filament // con filamento // mit Glühlampen

ideale per l'uso nel frigorifero, non adatta per il forno // ideal to use in the refrigerator, not suitable for the oven

• 81752 E14 1,5 136 220-240 15 6500 K 360° 20 56 F 1

LAMPADA LED GOCCIA
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

dimmerabile // dimmable // regulable // dimmbar

• 81648 E27 11 1055 220-240 75 3000 K 180° 60 120 F 1

LAMPADA LED GLOBO MINI
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

dimmerabile // dimmable // regulable // dimmbar

• 81686 E14 5 470 220-240 40 3000 K 150° 45 82 F 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADA LED GOCCIA
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

• 81703 E27 4,9 480 220-240 40 2700 K 180° 60 108 F 1

• 81704 E27 4,9 480 220-240 40 4000 K 180° 60 108 F 1

• 82151 E27 4,9 480 220-240 45 6500 K 180° 60 108 F 1

• 81705 E27 8 806 220-240 60 2700 K 180° 60 108 F 1

• 81706 E27 8 806 220-240 60 4000 K 180° 60 108 F 1

• 81707 E27 8 806 220-240 60 6500 K 180° 60 108 F 1

• 81708 E27 9,5 1055 220-240 75 2700 K 180° 60 109 E 1

• 81709 E27 9,5 1055 220-240 75 4000 K 180° 60 109 E 1

• 81710 E27 9,5 1055 220-240 75 6500 K 180° 60 109 E 1

• 81711 E27 13,5 1521 220-240 100 2700 K 180° 60 120 E 1

• 81712 E27 13,5 1521 220-240 100 4000 K 180° 60 120 E 1

• 81713 E27 13,5 1521 220-240 100 6500 K 180° 60 120 E 1

• 81714 E27 16 1901 220-240 120 2700 K 180° 71 142 E 1

• 81715 E27 16 1901 220-240 120 4000 K 180° 71 142 E 1

• 81716 E27 16 1901 220-240 120 6500 K 180° 71 142 E 1

• 82152 E27 20 2452 220-240 150 2700 K 180° 80 156 E 1

• 81717 E27 20 2452 220-240 150 4000 K 180° 80 156 E 1

• 82153 E27 20 2452 220-240 150 6500 K 180° 80 156 E 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADA LED GLOBO MINI
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

• 81721 E14 4,5 470 220-240 40 2700 K 150° 45 82 F 1

• 82154 E14 4,5 470 220-240 40 4000 K 150° 45 82 F 1

• 82155 E14 4,5 470 220-240 40 6500 K 150° 45 82 F 1

• 81724 E27 4,5 470 220-240 40 2700 K 150° 45 77 F 1

• 82156 E27 4,5 470 220-240 40 4000 K 150° 45 77 F 1

• 82157 E27 4,5 470 220-240 40 6500 K 150° 45 77 F 1

• 81727 E14 6,5 806 220-240 60 2700 K 150° 45 82 E 1

• 82158 E14 6,5 806 220-240 60 4000 K 150° 45 82 E 1

• 81728 E14 6,5 806 220-240 60 6500 K 150° 45 82 E 1

• 81729 E27 6,5 806 220-240 60 2700 K 150° 45 77 E 1

• 82159 E27 6,5 806 220-240 60 4000 K 150° 45 77 E 1

• 81730 E27 6,5 806 220-240 60 6500 K 150° 45 77 E 1

LAMPADA LED OLIVA
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

• 82160 E14 2,5 250 220-240 25 2700 K 240° 35 103 F 1

• 82161 E14 2,5 250 220-240 25 4000 K 240° 35 103 F 1

• 82162 E14 2,5 250 220-240 25 6500 K 240° 35 103 F 1

• 81736 E14 4,5 470 220-240 40 2700 K 240° 35 103 F 1

• 82163 E14 4,5 470 220-240 40 4000 K 240° 35 103 F 1

• 82164 E14 4,5 470 220-240 40 6500 K 240° 35 103 F 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADA LED REFLECTOR
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

• 81718 E14 4,9 470 220-240 40 2700 K 120° 50 82,5 F 1

• 82165 E14 4,9 470 220-240 40 4000 K 120° 50 82,5 F 1

• 82166 E14 4,9 470 220-240 40 6500 K 120° 50 82,5 F 1

• 82167 E27 11 1055 220-240 75 2700 K 120° 81 114 F 1

• 81720 E27 11 1055 220-240 75 4000 K 120° 81 114 F 1

• 82168 E27 11 1055 220-240 75 6500 K 120° 81 114 F 1

LAMPADA LED GLOBO
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

• 82169 E27 13,5 1521 220-240 100 2700 K 150° 95 137 E 1

• 81732 E27 13,5 1521 220-240 100 4000 K 150° 95 137 E 1

• 82170 E27 13,5 1521 220-240 100 6500 K 150° 95 137 E 1

• 81733 E27 16 1901 220-240 120 2700 K 220° 120 172 E 1

• 81734 E27 16 1901 220-240 120 4000 K 220° 120 172 E 1

• 82171 E27 16 1901 220-240 120 6500 K 220° 120 172 E 1

• 82172 E27 20 2452 220-240 150 2700 K 220° 120 172 E 1

• 82173 E27 20 2452 220-240 150 4000 K 220° 120 172 E 1

• 82174 E27 20 2452 220-240 150 6500 K 220° 120 172 E 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADA LED - Con sensore crepuscolare
LED LAMP - With twilight sensor // LÀMPARA LED - Con sensor crepuscular // LED LAMPE - Mit Dämmerungssensor

• 81743 E27 10,5 1055 220-240 75 3000 K 220° 60 120 F 1

LAMPADA LED - Con sensore di movimento
LED LAMP - With movement sensor // LÀMPARA LED - Con sensor de movimiento // LED LAMPE - Mit Bewegungsmelder

•	 distanza sensibile // sensor sensitivity distance // distancia de detección // Erfassungsabstand 3 - 4 m

• 81745 E27 10 1055 220-240 75 3000 K 150° 60 120 F 1

LAMPADA LED FARETTO - MR16
LED LAMP SPOTLIGHT - MR16 // LÀMPARA LED - MR16 // LED LAMPEN - MR16

• 81737 GU5.3 5 450 12 39 3000 K 100° 50 50 G 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADA LED FARETTO - GU10
LED LAMP SPOTLIGHT - GU10 // LÀMPARA LED - GU10 // LED LAMPEN - GU10

• 81738 GU10 5 500 220-240 42 2700 K 100° 50 58 F 1

• 82175 GU10 5 500 220-240 42 4000 K 100° 50 58 F 1

• 81739 GU10 5 500 220-240 42 6500 K 100° 50 58 F 1

LAMPADA LED BISPINA - G9
LED LAMP - G9 // LÀMPARA LED - G9 // LED LAMPE - G9

• 82176 G9 2,2 250 220-240 25 3000 K 270° 14 54 E 1

• 82177 G9 4,2 470 220-240 40 3000 K 270° 16 60 E 1

LAMPADA LED - G4
LED LAMP - G4 // LÀMPARA LED - G4 // LED LAMPE - G4

• 82178 G4 2 200 12 20 3000 K 270° 13,5 43 F 1

• 81750 G4 2 200 12 20 6500 K 270° 13,5 43 F 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADA LED LINEARE R7S
LED LAMP // LÀMPARA LED // LED LAMPE

• 82179 R7s 4,2 470 220-240 40 3000 K 360° 18 78 E 1

• 81751 R7s 7,7 850 220-240 62 3000 K 360° 18 118 E 1

TUBO LED T8 VETRO
T8 LED TUBE LAMP // TUBO LED LINEAL T8 // LED-TUBE T8

con starter incluso // with starter included

• 82180 G13 17,5 1800 220-240 4000 K 250° 28 1214 F 1

• 81741 G13 17,5 1800 220-240 6500 K 250° 28 1214 F 1

• 82181 G13 22 2300 220-240 4000 K 250° 28 1514 F 1

• 81742 G13 22 2300 220-240 6500 K 250° 28 1514 F 1

PLAFONIERA LED SOTTOPENSILE T5
T5 LED CEILING LAMP // LÀMPARA DE TECHO LED T5 // T5 LED-DECKENLEUCHTE

• 82182 T5 6,5 880 220-240 4000 K 120 600x24x35 D 1

• 82183 T5 12 1600 220-240 4000 K 120 1200x24x35 D 1

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN

LAMPADE LED
LED LAMPS / LÀMPARAS LED / LED LAMPEN
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LAMPADE ALOGENE LINEARI
LINEAR HALOGEN LAMPS // BOMBILLAS HALOGENAS CLASE // LINEARE HALOGENLAMPEN

posizione di funzionamento orizzontale ± 15° // operating position: horizontal ± 15° // posicción de funcionamento horizontal ± 15° // Betriebsstellung ± 15°

UV STOP - filamento assiale // UV STOP - axial filament // UV STOP - filamento asiale // UV STOP - längsseitiger Glühfaden

• 81753 R7s 120 2250 220-240 - 3000 K 360° 10 78 G 1

LAMPADA ALOGENA BISPINA - G9
HALOGEN LAMP - G9 // LÀMPARA HALOGENA - G9 // HALOGENLAMPE - G9

• 81755 G9 18 205 220-240 3000 K 360° 13 43 G 1

• 81756 G9 33 460 220-240 3000 K 360° 13 43 G 1

• 81757 G9 48 740 220-240 3000 K 360° 13 43 G 1

LAMPADA INCANDESCENZA CHIARA PICCOLA PERA
CLEAR FILAMENT LAMP // LÀMPARA INCANDESCENTE CLARA // GLÜHLAMPE KLAR

per forni 300°C // for ovens 300°C // para hornos 300°C // für 300°C Öfen

• 91392 E14 15 100 230 2700 K 360° 22 60 1

LAMPADE ALOGENE
HALOGEN LAMPS / LÀMPARAS HALOGENAS / HALOGENLAMPEN

LAMPADE ALOGENE
HALOGEN LAMPS / LÀMPARAS HALOGENAS / HALOGENLAMPEN

LAMPADE INCANDESCENZA
FILAMENT LAMPS / LÀMPARAS INCANDESCENTES / GLÜHLAMPEN
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STARTER 4W-65W PER TUBI FLUORESCENTI
FLUORESCENT LAMP STARTERS // ARRANCADORES DE LÁMPARAS FLUORESCENTES // 
STARTER FÜR LEUCHTSTOFFLAMPEN

• 93206 25

PORTALAMPADE
LAMP HOLDER // PORTALAMPARAS // LAMPENHALTER

• 93202 E27 bianco 1 50

• 93203 E27 nero 1 50

PORTALAMPADE
LAMP HOLDER // PORTALAMPARAS // LAMPENHALTER

• 93204 E14 bianco 1 50

• 93205 E14 nero 1 50

PORTALAMPADE
LAMP HOLDER // PORTALAMPARAS // LAMPENHALTER

con filo connettore // with cable // con cable // mit kabel

• 95966 GU10 1 25

• 95967 MR16 1 25

82042 G9 1 25

LAMPADA DI EMERGENZA LED
LED EMERGENCY LIGHTING // LUZ DE EMERGENCIA LED // LED-NOTBELEUCHTUNG

•	 temperatura di colore // colour temperature // temperatura de 
color // Farbtemperatur

6500 K

•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 
Schutzart

IP65

•	 batteria // battery // batería // batterie
3.6V 1500mAh 

Ni-Cd
•	 durata batteria // battery life // autonomía de la batería // Batterie-

lebensdauer
3 h

• 99325 1,8 110 325x110x67 1

LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT // LÁMPARA SOLAR LED CON SENSOR // LED SOLARLAM-
PE MIT BEWEGUNGSMELDER

•	 batteria interna // battery // bateria // batterie
litio 3,7 V - 
1200 mAh

•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 8 h ca.
•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 

Schutzart
IP 65

•	 area sensore // sensor area // Area de sensores // Sensoren 
Bereich

120° - 3 m

con sensore crepuscolare e di movimento // with light and motion sensor // con sensor 
de luz y movimiento // mit Licht- und Bewegungssensor

• 81548 200 9,5x4,7x12,2 1

 /  / 

PORTALAMPADE
LAMP HOLDER / PORTALAMPARAS / LAMPENHALTER

PORTALAMPADE
LAMP HOLDER / PORTALAMPARAS / LAMPENHALTER

PORTALAMPADE
LAMP HOLDER / PORTALAMPARAS / LAMPENHALTER

LAMPADA DI EMERGENZA LED
LED EMERGENCY LIGHTING / LUZ DE EMERGENCIA LED / LED-NOTBELEUCHTUNG

LAMPADE SOLARI
SOLAR LAMPS / LAMPARAS SOLARES / SOLARLAMPEN
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LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT // LÁMPARA SOLAR LED CON SENSOR // LED SOLARLAM-
PE MIT BEWEGUNGSMELDER

•	 batteria interna // battery // bateria // batterie
litio 3,7 V - 
1800 mAh

•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 6-8 h ca.
•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 

Schutzart
IP 65

•	 area sensore // sensor area // Area de sensores // Sensoren 
Bereich

120° - 3 m

con sensore crepuscolare e di movimento // with light and motion sensor // con sensor 
de luz y movimiento // mit Licht- und Bewegungssensor

• 60017 250 12x10,5x7,5 1

LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT // LÁMPARA SOLAR LED CON SENSOR // LED SOLARLAM-
PE MIT BEWEGUNGSMELDER

•	 batteria interna // battery // bateria // batterie
litio 3,7 V - 
3600 mAh

•	 pannello solare // solar panel // panel solar // Sonnenkollektor 6V/6W
•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 4-6 h ca.
•	 autonomia fino a // battery life up to // Autonomía hasta // 

Akkulaufzeit bis zu
8 h

•	 area sensore // sensor area // Area de sensores // Sensoren 
Bereich

120° - 4 m

•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 
Schutzart

IPX5

con sensore crepuscolare e di movimento // with light and motion sensor // con sensor 
de luz y movimiento // mit Licht- und Bewegungssensor

• 83107 60 420 1

LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT // LÁMPARA SOLAR LED CON SENSOR // LED SOLARLAM-
PE MIT BEWEGUNGSMELDER

•	 batteria interna // battery // bateria // batterie
litio 3,7 V - 
1800 mAh

•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 6-8 h ca.
•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 

Schutzart
IP 65

•	 area sensore // sensor area // Area de sensores // Sensoren 
Bereich

120° - 3 m

con sensore crepuscolare e di movimento // with light and motion sensor // con sensor 
de luz y movimiento // mit Licht- und Bewegungssensor

• 60016 270 13,5x10x5,5 1

LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT // LÁMPARA SOLAR LED CON SENSOR // LED SOLARLAM-
PE MIT BEWEGUNGSMELDER

•	 batteria interna // battery // bateria // batterie
2x litio 3,7 V - 

3000 mAh
•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 8 h ca.
•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 

Schutzart
IP 65

•	 area sensore // sensor area // Area de sensores // Sensoren 
Bereich

120° - 3-7 m

con sensore crepuscolare e di movimento // with light and motion sensor // con sensor 
de luz y movimiento // mit Licht- und Bewegungssensor

• 60018 450 28x17,5x23 1

LAMPADE SOLARI
SOLAR LAMPS / LAMPARAS SOLARES / SOLARLAMPEN

LAMPADE SOLARI
SOLAR LAMPS / LAMPARAS SOLARES / SOLARLAMPEN

LAMPADE SOLARI
SOLAR LAMPS / LAMPARAS SOLARES / SOLARLAMPEN

LAMPADE SOLARI
SOLAR LAMPS / LAMPARAS SOLARES / SOLARLAMPEN
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PROIETTORI LED CON PANNELLO SOLARE
LED FLOODLIGHT WITH SOLAR PANEL // PROYECTOR LED CON PANEL SOLAR // LED-FLU-
TER MIT SOLARPANEL

•	 temperatura di colore // colour temperature // temperatura de 
color // Farbtemperatur

6000 K

•	 indice colore // colour index // indice de color // Farbwiederga-
beindex

Ra>80

•	 angolo del fascio luminoso // beam angle // ángulo de haz // 
Abstrahlwinkel

120°

•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 
Schutzart

IP65

•	 pannello solare // solar panel // panel solar // Sonnenkollektor 6V/8W
•	 batteria ricaricabile litio // rechargeable battery // batería 

recargable // wiederaufladbare Batterie
18650 3,7V

•	 autonomia fino a // battery life up to // Autonomía hasta // 
Akkulaufzeit bis zu

15 h

•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 5 h

con telecomando // with remote control // con mando a distancia // mit Fernbedienung

4 modalità di funzionamento: 3h - 5h - 8h  - auto (si accende con il buio) // 4 
operating modes: 3h - 5h - 8h - auto (turns on in the dark) // 4 modos de funcionamiento: 3h - 5h 
- 8h - automático (se enciende en la oscuridad) // 4 Betriebsmodi: 3h - 5h - 8h - Auto (schaltet 
sich bei Dunkelheit ein)

corpo in alluminio anticorrosione // corrosion-resistant aluminium body // cuerpo de 
aluminio anti corrosión // Aluminium Korrosionsfest

batteria 
battery

• 83090 50 600  5Ah 20x22,6x30 1

• 83093 100 1000  10Ah 20x22,6x30 1

• 83094 200 2000  15Ah 28,6x25,8,6x30 1

PROIETTORI LED - Con staffa
LED FLOODLIGHT - With bracket // PROYECTOR LED - Con soporte // LED-FLUTER - Mit 
Bügel

•	 temperatura di colore // colour temperature // temperatura de 
color // Farbtemperatur

4000 K

•	 indice colore // colour index // indice de color // Farbwiederga-
beindex

Ra>80

•	 angolo del fascio luminoso // beam angle // ángulo de haz // 
Abstrahlwinkel

120°

•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 
Schutzart

IP65

corpo in alluminio anticorrosione // corrosion-resistant aluminium body // cuerpo de 
aluminio anti corrosión // Aluminium Korrosionsfest

• 83085 15 1350 F 12,9x11,2x3,5 1

• 83086 30 2700 F 17x14,8x3,5 1

• 83233 50 4500 F 21x17,7x3,8 1

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS / PROYECTORES LED / LED-FLUTER

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS / PROYECTORES LED / LED-FLUTER



25CATALOGO ELETTRICO 2024

Illuminazione
Lighting // Iluminación // Beleuchtung

PROIETTORI LED - Con staffa
LED FLOODLIGHT - With bracket // PROYECTOR LED - Con soporte // LED-FLUTER - Mit 
Bügel

•	 temperatura di colore // colour temperature // temperatura de 
color // Farbtemperatur

4000 K

•	 indice colore // colour index // indice de color // Farbwiederga-
beindex

Ra>80

•	 angolo del fascio luminoso // beam angle // ángulo de haz // 
Abstrahlwinkel

120°

•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 
Schutzart

IP65

corpo in alluminio anticorrosione // corrosion-resistant aluminium body // cuerpo de 
aluminio anti corrosión // Aluminium Korrosionsfest

• 82002 70 8500 E 21,8x35x18 1

• 82003 100 11500 E 25x35x21,5 1

• 82006 300 24000 E 46x5,5x36 1

PROIETTORI LED - Con sensore crepuscolare e di 
movimento
LED FLOODLIGHT - With sensor // PROYECTOR LED - Con sensor // LED-FLUTER - Mit 
Sensor

•	 temperatura di colore // colour temperature // temperatura 
de color // Farbtemperatur

4000 K

•	 indice colore // colour index // indice de color // Farbwieder-
gabeindex

Ra>70

•	 angolo del fascio luminoso // beam angle // ángulo de 
haz // Abstrahlwinkel

120°

•	 tempo di illuminazione // delay time // tiempo de ilumina-
ción // Verzögerungszeit

10±3sec~10±2min

•	 grado di protezione // protection class // grado de protec-
ción // Schutzart

IP 54

• 83087 15 1350 F 125x145x39 1

• 83089 30 2700 F 170x183x39 1

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS / PROYECTORES LED / LED-FLUTER

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS / PROYECTORES LED / LED-FLUTER
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Illuminazione
Lighting // Iluminación // Beleuchtung

PROIETTORI LED - Con maniglia
LED FLOODLIGHT - With handle // PROYECTOR LED - Con mango // LED-FLUTER - Mit griff

•	 temperatura di colore // color temperature // temperatura de 
color // Farbtemperatur

4000 K

•	 indice colore // color rendering index // indice de color // Farbwie-
dergabeindex

Ra>80

•	 angolo del fascio luminoso // beam angle // ángulo de haz // 
Abstrahlwinkel

120°

•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 
Schutzart

IP 65

• 82007 30 3350 E 22x4,5x28,5 1

• 82015 50 5700 E 25x5,5x31,5 1

• 82016 100 11500 E 35x6x39,5 1

PROIETTORE LED PORTATILE CON BATTERIA RICARICABILE
RECHARGEABLE PORTABLE LED FLOODLIGHT // PROYECTOR LED PORTÁTIL CON BATERÍA 
RECARGABLE // TRAGBARES LED-FLUTER WIEDERAUFLADBARE

•	 temperatura di colore // colour temperature // temperatura de 
color // Farbtemperatur

4000 K

•	 indice colore // colour index // indice de color // Farbwiederga-
beindex

Ra>80

•	 angolo del fascio luminoso // beam angle // ángulo de haz // 
Abstrahlwinkel

120°

•	 batteria // battery // batería // batterie litio 4.400 mAh
•	 durata batteria // battery life // autonomía de la batería // Batterie-

lebensdauer
4h

•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 4h
•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 

Schutzart
IP 65

caricabatteria AC/DC e adattatore per auto // AC/DC charger and car adaptor // incluye 
cargador AC/DC y cargador para coche // Dual-Aufladung, entweder AC / DC Ladebasis oder Auto 
Stecker Adapter

• 82081 20 600 15x16,7x26 1

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS / PROYECTORES LED / LED-FLUTER

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS / PROYECTORES LED / LED-FLUTER
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Illuminazione
Lighting // Iluminación // Beleuchtung

PROIETTORE LED PORTATILE CON BATTERIA RICARICABILE
RECHARGEABLE PORTABLE LED FLOODLIGHT // PROYECTOR LED PORTÁTIL CON BATERÍA 
RECARGABLE // TRAGBARES LED-FLUTER WIEDERAUFLADBARE

•	 temperatura di colore // colour temperature // temperatura de 
color // Farbtemperatur

4000 K

•	 indice colore // colour index // indice de color // Farbwiederga-
beindex

Ra>80

•	 angolo del fascio luminoso // beam angle // ángulo de haz // 
Abstrahlwinkel

120°

•	 batteria // battery // batería // batterie litio 8.800 mAh
•	 durata batteria // battery life // autonomía de la batería // Batterie-

lebensdauer
4h

•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 6h
•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 

Schutzart
IP 65

caricabatteria AC/DC e adattatore per auto // AC/DC charger and car adaptor // incluye 
cargador AC/DC y cargador para coche // Dual-Aufladung, entweder AC / DC Ladebasis oder Auto 
Stecker Adapter

• 82082 30 900 21,5x18,5x31 1

PROIETTORE LED PORTATILE CON BATTERIA RICARICABILE
RECHARGEABLE PORTABLE LED FLOODLIGHT // PROYECTOR LED PORTÁTIL CON BATERÍA 
RECARGABLE // TRAGBARES LED-FLUTER WIEDERAUFLADBARE

•	 temperatura di colore // colour temperature // temperatura de 
color // Farbtemperatur

4000 K

•	 indice colore // colour index // indice de color // Farbwiederga-
beindex

Ra>80

•	 angolo del fascio luminoso // beam angle // ángulo de haz // 
Abstrahlwinkel

120°

•	 durata batteria // battery life // autonomía de la batería // Batterie-
lebensdauer

3h

•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 3,5h
•	 grado di protezione // protection class // grado de protección // 

Schutzart
IP 44

funzione power bank // power bank function // función power bank // Powerbank-Funktion

cavo USB incluso // USB cable included // cable USB incluido // USB-Kabel enthalten

• 82017 10 800 1

SUPPORTO REGOLABILE PER PROIETTORE
ADJUSTABLE FLOODLIGHT TRIPOD // SOPORTE REGULABLE PARA PROYECTOR // 
SCHEINWERFERSTATIV

•	 altezza max // max height // altura máxima // maximale Höhe 155 cm

• 97761 1

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS / PROYECTORES LED / LED-FLUTER

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS / PROYECTORES LED / LED-FLUTER

SUPPORTO REGOLABILE PER 
PROIETTORE

ADJUSTABLE FLOODLIGHT TRIPOD / SOPORTE REGULABLE PARA PROYECTOR / 
SCHEINWERFERSTATIV
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

INTERRUTTORE UNIPOLARE BASIC
ONE WAY SWITCH SINGLE POLE // INTERRUPTOR UNIPOLAR // UNIPOLARER SCHALTER

52497 16AX 250~ 60

INTERRUTTORE BIPOLARE BASIC
DUBLE POLE ONE WAY SWITCH // INTERRUPTOR BIPOLAR // BIPOLARER SCHALTER

52394 16AX 250V~ 60

INTERRUTTORE BIPOLARE LUMINOSO BASIC
BIPOLAR LUMINOUS SWITCH // INTERRUPTOR BIPOLAR LUMINOSO // BIPOLARER LICHT-
SCHALTER

52392 16AX 250V~ 50

PULSANTE CAMPANELLO BASIC
BELLPUSH // PULSADOR // KLINGELTASTE

52499 16A 250V~ 60

DEVIATORE UNIPOLARE BASIC
SINGLE POLE TWO WAY SWITCH // CONMUTADOR UNIPOLAR // 2 WEG SCHALTER

52498 16AX 250V~ 60

INVERTITORE UNIPOLARE BASIC
SINGLE POLE TWO WAY REVERSING SWITCH // INVERSOR UNIPOLAR // EINPOLIGER 
ZWEIWEGE-WENDESCHALTER

52500 16AX 250V~ 1

ELETTRICO CIVILE
ELECTRIC PLANT // ELÉCTRICO // ELEKTROMATERIAL

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

ELETTRICO CIVILE 
ELECTRIC PLANT / ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL  
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

PULSANTE DOPPIO BASIC
DOUBLE PUSHWITCH // PULSADOR DOBLE // DOPPELTASTE

52503 2NA - 10A 250V~ 1

PRESA BIVALENTE SICUREZZA BASIC
BIVALENT SHUTTERED SOCKET // ENCHUFE SEGURANZA BIVALENTE // GESCHLOSSENE 
STECKDOSE

•	 presa // socket // base // Steckdose 2P+T 16A

52400 250V~ 60

PRESA SCHUKO TRIVALENTE BASIC
TRIVALENT SCHUKO SOCKET // ENCHUFE SCHUKO TRIVALENTE // DREIWERTIGE SCHUKO-
STECKDOSE

52395 2P+T 16A - 250V~ 16

PRESA TELEFONICA - 4 contatti Basic
TELEPHONE JACK SOCKET - 4 contacts // ENCHUFE TELEFONO JACK - 4 contactos // 
TELEFONBUCHSE

52403 RJ11 - 69/4C 1

PRESA DATI/VOCE BASIC
LAN SOCKET // ENCHIFE PARA RED // LAN-BUCHSE

52406 CAT.5e - RJ45 - 8P/8C 1

PRESA COASSIALE SAT/TV - Passante Basic
COAXIAL SOCKET // ENCHUFE COAXIAL // KOAXIALBUCHSE

presa coassiale diretta passante TV tipo IEC femmina non schermata per 
frequenza fino a 2400 MHz // feed-through coaxial direct TV outlet with IEC female connector 
unshielded for frequency up 2400Mhz // conector hembra coaxial directo sin apantallar tipo TV IEC 
para frecuencia de hasta 2400 MHz // Koaxial-Direkt-TV-Durchgangssteckdose mit ungeschirmter 
IEC-Buchse für Frequenzen bis 2400 MHz

52396 Ø 9,5mm 1

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

PRESA COASSIALE TV/SAT BASIC
TV/SAT OUTLETS // ENCHUFE TV/SAT // KOAXIALBUCHSE MIT WIDERSTAND

presa coassiale terminale TV tipo IEC femmina non schermata per frequenze 
fino a 2400 Mhz // coaxial TV outlet terminal IEC female connector unshielded for frequency up to 
2400 Mhz // terminal coaxial TV tipo IEC hembra sin blindaje para frecuencias de hasta 2400 Mhz 
// Koaxialer TV-Ausgang IEC-Buchse ungeschirmt für Frequenzen bis 2400 MHz

52399 Ø 9,5mm 1

PRESA COASSIALE SAT-TV TIPO F BASIC
COAXIAL SAT-TV F TYPE SOCKET // ENCHUFE COAXIAL SAT-TV TIPO F // KOAXIALE SAT-TV 
F-BUCHSE

52398 1

COPRIFORO COMPONIBILE BASIC
HOLE COVER // PLAQUITA CIEGA // LOCHABDECKUNG

52402 1

PRESA SCHUKO +1P VUOTO BASIC
SCHUKO SOCKET +1P EMPTY // ENCHUFE SCHUKO +1P SIN PLACA // SCHUKOSTECKDOSE 
+ 1P LEER

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001
•	 presa // socket // base // Steckdose 2P+T 16A

52388 250V ~ 24

SUPPORTO 3P BASIC
GRID 3P // BASTIDOR 3P // GITTER 3P

52370 100

SUPPORTO SCHUKO + 1P BASIC
GRID SCHUKO + 1P // BASTIDOR SCHUKO + 1P // GITTER SCHUKO + 1P

52371 50

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

 /  / 

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

SUPPORTO 1P - Scatola tonda Basic
GRID 1P - Round box // BASTIDOR 1P - Caja redonda // GITTER 1P - Runde Box

52372 50

SUPPORTO 2P - Scatola tonda Basic
GRID 2P - Round box // BASTIDOR 2P - Caja redonda // GITTER 2P - Runde Box

52373 50

SUPPORTO INCASSO 3P BASIC
FLUSH GRID 3P // BASTIDOR 3P EMPOTRAR // SPÜLGITTER 3P

IP44

52368 1

SUPPORTO SCHUKO + 1P BASIC
FLUSH GRID SCHUKO + 1P // BASTIDOR SCHUKO + 1P // SPÜLGITTER SCHUKO + 1P

IP44

52369 1

PLACCA 1 FORO BASIC
COVER 1P // PLACCA 1P // COVER 1P

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001

52379 115x80mm 20

PLACCA 2 FORI BASIC
COVER 2P // PLACCA 2P // COVER 2P

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001

52380 115x80mm 20

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

PLACCA 3 FORI BASIC
COVER 3P // PLACCA 3P // COVER 3P

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001

52381 115x80mm 10

PLACCA SCHUKO FQ+1 FORO BASIC
COVER SCHUKO FQ+1P // PLACCA SCHUKO FQ+1P // COVER SCHUKO FQ+1P

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001

52386 115x80mm 20

PLACCA SCHUKO +1 FORO BASIC
COVER SCHUKO+1P // PLACCA SCHUKO+1P // COVER SCHUKO+1P

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001

52382 115x80mm 20

PLACCA 2 FORI BASIC
COVER 2P // PLACCA 2P // COVER 2P

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001

52383 115x80mm 20

PLACCA AUTOPORTANTE 1P BASIC
FLUSH GRIDLESS 1P COVER // PLACA AUTOPORTANTE 1P // SPÜLEN SIE DIE RASTERLOSE 
1P-ABDECKUNG

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001

52376 76x76mm 50

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

PLACCA AUTOPORTANTE 2P BASIC
FLUSH GRIDLESS 2P COVER // PLACA AUTOPORTANTE 2P // SPÜLEN SIE DIE RASTERLOSE 
2P-ABDECKUNG

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001

52378 50

DEVIATORE INCASSO BASIC
FLUSH 2 - Way switch // CONMUTADOR EMPOTRAR // 2 - Wege - SCHALTER SPÜLEN

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001

52375 76x76mm - C65 10

PRESA BIVALENTE 10/16A INCASSO BASIC
FLUSH ITALIAN SOCKET 10/16A // ENCHUFE ITALIANA 10/16A EMPOTRAR // ITALIENISCHE 
STECKDOSE 10/16A SPÜLEN

•	 presa // socket // base // Steckdose 2P+T 10/16A

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / ivory - 

RAL9001

52377 76x76mm - C65 10

PRESA SCHUKO BASIC
SCHUKO SOCKET // ENCHUFE SCHUKO // SCHUKO-STECKDOSE

•	 presa // socket // base // Steckdose 2P+T 16A

•	 colore // color // color // Farbe
avorio / Ivory - 

RAL9001

52374 250V~ 10

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

INTERRUTTORI UNIPOLARE STANDARD
UNIPOLAR SWITCH // UNIPOLAR // UNIPOLARER SCHALTER

52449 16 AX - 250 V 1

INTERRUTTORE BIPOLARE STANDARD
BIPOLAR // BIPOLAR // BIPOLAR

52463 16 AX - 250 V 1

INTERRUTTORE UNIPOLARE CON SPIA STANDARD
LUMINOUS SWITCH // INTERRUPTOR LUMINOSO // MIT LICHT SCHALTEN

52454 16 AX - 250 V 1

INTERRUTTORE BIPOLARE CON SPIA STANDARD
LUMINOUS BIPOLAR // BIPOLAR LUMINOSO // BIPOLAR LEUCHTEND

52462 16 Ax - 250 V 1

PULSANTE CAMPANELLO STANDARD
BELLPUSH // PULSADOR // KLINGELTASTE

52451 16 A - 250 V 1

DEVIATORE UNIPOLARE STANDARD
SINGLE POLE TWO WAY SWITCH // CONMUTADOR EMPOTRAR // EINPOLIGER WECHSEL-
SCHALTER

52450 16AX - 250V ~ 1

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

INVERTITORE UNIPOLARE STANDARD
SINGLE POLE TWO WAY REVERSING SWITCH // CONMUTADOR DE CRUZ // EINPOLIGER 
ZWEIWEGE-WENDESCHALTER

52452 10AX 250V~ 1

PULSANTE DOPPIO STANDARD
DOUBLE PUSHWITCH // PULSADOR DOBLE // DOPPELTASTE

52464 2NA - 10A 250V~ 1

PRESA BIVALENTE CON SICUREZZA STANDARD
SHUTTERED SOCKET // ENCHUFE SEGURANZA // SICHERHEITSSTECKDOSE

•	 presa // socket // base // Steckdose 2P+T - 10/16A

52487 250V~ 1

PRESA SCHUKO P30 CON SICUREZZA STANDARD
SOCKET SCHUKO P30 WITH SAFETY SHUTTER // ENCHUFE SCHUKO P30 CON SEGURIDAD // 
STECKDOSE SCHUKO P30 MIT SICHERHEITSVERSCHLUSS

•	 presa // socket // base // Steckdose 2P+T 16A

52493 250V~ 1

CAMPANELLO STANDARD
DOOR BELL // TIMBRE // GLOCKE

52496 1

PRESA TELEFONICA - 4 contatti Standard
TELEPHONE JACK SOCKET - 4 contacts // ENCHUFE TELEFONO JACK - 4 contactos // 
TELEFONBUCHSE

52483 RJ11 - 4C 1

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

 /  / 

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

PRESA COASSIALE SAT/TV - Passante Standard
COAXIAL SOCKET // ENCHUFE COAXIAL // KOAXIALBUCHSE

presa coassiale diretta passante TV tipo IEC femmina non schermata per 
frequenza fino a 2400 MHz // feed-through coaxial direct TV outlet with IEC female connector 
unshielded for frequency up 2400Mhz // conector hembra coaxial directo sin apantallar tipo TV IEC 
para frecuencia de hasta 2400 MHz // Koaxial-Direkt-TV-Durchgangssteckdose mit ungeschirmter 
IEC-Buchse für Frequenzen bis 2400 MHz

52481 ø 9,5 mm 1

PRESA COASSIALE SAT/TV TIPO F STANDARD
SAT/TV COAXIAL F TYPE SOCKET // ENCHUFE COAXIAL SAT/TV TIPO F // KOAXIALBUCHSE 
SAT/TV F-BUCHSE

52482 1

COPRIFORO 1P STANDARD
1P BLANK COVER // PLAQUITA CIEGA 1P // LOCHABDECKUNG

52491 1

SUPPORTO 3P - Scatola rettangolare Standard
GRID 3P - Rectangular box // BASTIDOR 3P - Caja rectangular // GITTER 3P - Rechteckige 
Box

52465 1

SUPPORTO SCHUKO + 1P - Scatola rettangolare 3P 
Standard
FLUSH GRID SCHUKO + 1P - 3P rectangular box // BASTIDOR SCHUKO + 1P - Caja rectan-
gular 3P // SPÜLGITTER SCHUKO + 1P - 3P rechteckige Box

52466 1

SUPPORTO 4P - Scatola rettangolare Standard
GRID 4P - Rectangular box // BASTIDOR 4P - Caja rectangular // GITTER 4P - Rechteckige 
Box

52467 1

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

 /  / 

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

SUPPORTO 6P - Scatola rettangolare Standard
GRID 6P - Rectangular box // BASTIDOR 6P - Caja rectangular // GITTER 6P - Rechteckige 
Box

52468 1

INTERRUTTORE UNIPOLARE PLUS
ONE WAY SWITCH SINGLE POLE // INTERRUPTOR UNIPOLAR // UNIPOLARER SCHALTER

52407 16AX - 250V ~ 60

INTERRUTTORE BIPOLARE PLUS
BIPOLAR SWITCH // INTERRUPTOR BIPOLAR // BIPOLARER SCHALTER

52416 16AX - 250V~ 1

INTERRUTTORE BIPOLARE LUMINOSO PLUS
BIPOLAR LUMINOUS SWITCH // PULSADOR BIPOLAR LUMINOSO // LEUCHTEND BIPOLAR

52415 16AX - 250V~ 1

PULSANTE CAMPANELLO CON SPIA PLUS
LUMINOUS BELLPUSH // PULSADOR LUMINOSO // LEUCHTENDER KLINGELKNOPF

52414 16A - 250V~ 50

DEVIATORE UNIPOLARE PLUS
ONE GANG ONE WAY SWITCH // CONMUTADOR UNIPOLAR // 2 WEG SCHALTER

52408 16AX - 250V~ 60

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER



38 CATALOGO ELETTRICO 2024

Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

PULSANTE DOPPIO PER SERRANDA PLUS
DOUBLE PUSH SWITCH // PULSADOR DOBLE // DOPPELTASTER

52421 1P(NO) + 1P(NO) / 10A 250V~ 1

PRESA BIVALENTE CON SICUREZZA PLUS
SHUTTERED SOCKET // ENCHUFE SEGURANZA // SICHERHEITSSTECKDOSE

•	 presa // socket // base // Steckdose 2P+T 10/16A

52445 250V~ 1

PRESA SCHUKO TRIVALENTE - Con sicurezza Plus
TRIVALENT SCHUKO  SHUTTERED SOCKET // ENCHUFE SCHUKO TRIVALENTE // DREIWERTI-
GE SCHUKOSTECKDOSE

•	 presa // socket // base // Steckdose 2P+T 10/16A

82304 250V~ bianco / white 16

52423 250V~ nero / black 16

PRESA TELEFONICA PLUS
TELEPHONE JACK SOCKET // ENCHUFE TELEFONO JACK // TELEFONBUCHSE

52440 RJ11 - 4C 1

PRESA DATI/VOCE PLUS
LAN SOCKET // ENCHIFE PARA RED // LAN-BUCHSE

52441 CAT 5e - RJ45 - 8P/8P 1

PRESA COASSIALE SAT/TV - Passante Plus
COAXIAL SOCKET // ENCHUFE COAXIAL // KOAXIALBUCHSE

presa coassiale diretta passante TV tipo IEC femmina non schermata per 
frequenza fino a 2400 MHz // feed-through coaxial direct TV outlet with IEC female connector 
unshielded for frequency up 2400Mhz // conector hembra coaxial directo sin apantallar tipo TV IEC 
para frecuencia de hasta 2400 MHz // Koaxial-Direkt-TV-Durchgangssteckdose mit ungeschirmter 
IEC-Buchse für Frequenzen bis 2400 MHz

52430 Ø 9,5mm 1

INTERRUTTORI - PULSANTI
SWITCH / INTERRUPTOR / SCHALTER

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE
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PRESA COASSIALE SAT/TV - Terminale Plus
TV/SAT OUTLETS // ENCHUFE TV/SAT // KOAXIALBUCHSE

presa coassiale terminale TV tipo IEC femmina non schermata per frequenze 
fino a 2400 Mhz // coaxial TV outlet terminal IEC female connector unshielded for frequency up to 
2400 Mhz // terminal coaxial TV tipo IEC hembra sin blindaje para frecuencias de hasta 2400 Mhz 
// Koaxialer TV-Ausgang IEC-Buchse ungeschirmt für Frequenzen bis 2400 MHz

52442 Ø 9,5mm 1

PRESA COASSIALE SAT/TV TIPO F PLUS
COAXIAL SAT-TV F TYPE SOCKET // ENCHUFE COAXIAL SAT-TV TIPO F // KOAXIALE SAT-TV 
F-BUCHSE

52436 SAT/TV TYPE F 1

COPRIFORO 1P PLUS
1P BLANK COVER // PLAQUITA CIEGA 1P // 1P LOCHABDECKUNG

52448 20

SUPPORTO 3P - Scatola rettangolare Plus
GRID 3P - Rectangular box // BASTIDOR 3P - Caja rectangular // GITTER 3P - Rechteckige 
Box

52417 50

SUPPORTO 4P - Scatola rettangolare Plus
GRID 4P - Rectangular box // BASTIDOR 4P - Caja rectangular // GITTER 4P - Rechteckige 
Box

52418 40

SUPPORTO 6P - Scatola rettangolare Plus
GRID 6P - Rectangular box // BASTIDOR 6P - Caja rectangular // GITTER 6P - Rechteckige 
Box

52419 20

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

 /  / 

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER

SUPPORTI
GRID / BASTIDOR / GITTER
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PLACCHE 3P MODERN
COVERS 3P // PLACCA 3P // COVERS 3P

52471 avorio - RAL9001 1

52472 bianco - RAL9010 1

52473 nero flash 1

PLACCHE 4P MODERN
COVERS 4P // PLACCA 4P // COVERS 4P

52474 avorio - RAL9001 1

52475 bianco - RAL9010 1

52476 nero flash 1

PLACCHE 6P MODERN
COVERS 6P // PLACCA 6P // COVERS 6P

52478 avorio - 9001 1

52479 bianco - 9010 1

52480 nero flash 1

SEGNALATORE LED - Bianco
SIGNAL LAMP LED - White // PILOTO LED - Blanco // SIGNALLAMPE LED - Weiß

•	 cavo // cable // cable // Netzkabel 10 cm
•	 colore // color // color // Farbe bianco / white

52308 230V ~ 1

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER

PLACCHETTE
COVERS / PLACCA / COVER

 /  / 
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PRESA SCHUKO - Minicanalina
SCHUKO SOCKET - Mini trunk // TOMADA SCHUKO - Minicanal // SCHUKO-STECKDOSE - 
Minikoffer

•	 presa // socket // base // Steckdose 2P+T 16A

IP20

52360 250V~ 1

PORTAFRUTTI 1P - Minicanalina
ENCLOSURE 1P - Mini trunk // BASTIDOR 1P - Minicanal // ANLAGE 1P - Minikofferraum

IP30

52361 1

PORTAFRUTTI 2P - Minicanalina
ENCLOSURE 2P - Mini trunk // BASTIDOR 2P - Minicanal // ANLAGE 2P - Minikofferraum

IP30

52365 1

PORTAFRUTTI 3P - Minicanalina
ENCLOSURE 3P - Mini trunk // BASTIDOR 3P - Minicanal // ANLAGE 3P - Minikofferraum

IP30

52367 1

PRESA MURO
WALL SOKETS / ENCHUFE / STECKDOSE

PORTAFRUTTI
ENCLOSURE / BASTIDOR / ANLAGE

PORTAFRUTTI
ENCLOSURE / BASTIDOR / ANLAGE

PORTAFRUTTI
ENCLOSURE / BASTIDOR / ANLAGE
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PORTAFRUTTI 1P
ENCLOSURE 1P // BASTIDOR 1P // ANLAGE 1P

IP55

portello a finestra // with window // con ventana // mit fenster

53728 1

PORTAFRUTTI 2P
ENCLOSURE 2P // BASTIDOR 2P // ANLAGE 2P

IP55

portello a finestra // with window // con ventana // mit fenster

53729 1

PORTAFRUTTI 3P
ENCLOSURE 3P // BASTIDOR 3P // ANLAGE 3P

IP55

portello a finestra // with window // con ventana // mit fenster

53730 1

SCATOLA INCASSO PER CARTONGESSO
FLUSH-MOUNTING BOX FOR PLASTERBOARD // CAJA DE EMPOTRAR PARA PLACAS DE 
YESO // UNTERPUTZDOSE FÜR GIPSKARTONPLATTEN

53723 3 posti 1

53724 4 posti 1

SCATOLA DA PARETE - Extralarge
WALL BOX - Extralarge // CAJA DE PARED - Extralarge // MAUERKASTEN - Extra groß

53721 3 posti 1

53722 4 posti 1

PORTAFRUTTI
ENCLOSURE / BASTIDOR / ANLAGE

PORTAFRUTTI
ENCLOSURE / BASTIDOR / ANLAGE

PORTAFRUTTI
ENCLOSURE / BASTIDOR / ANLAGE

SCATOLE DERIVAZIONE E CASSETTE
WALL BOX / CAJA DE PARED / MAUERKASTEN

SCATOLE DERIVAZIONE E CASSETTE
WALL BOX / CAJA DE PARED / MAUERKASTEN
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SCATOLE DERIVAZIONE CON COPERCHIO
JUNCTION BOX WITH COVER // CAJAS DE CONEXIONES CON TAPA // ANSCHLUSSDOSE MIT 
DECKEL

53696 92x92x45 mm 1

53697 118x96x50 mm 1

53708 118x96x70 mm 1

53712 154x98x70 mm 1

53713 160x130x70 mm 1

53714 196x152x70 mm 1

53720 297x152x70 mm 1

CASSETTA STAGNA - 4 passacavi
ADAPTABLE BOX - 4 cable glands // CAJA ESTANCA - 4 Pasahilos // ANPASSBARE BOX - 4 
Kabelverschraubungen

IP44

52301 ø65x35 mm 1

52302 ø80x40 mm 1

CASSETTA STAGNA - 6 passacavi
ADAPTABLE BOX - 6 cable glands // CAJA ESTANCA - 6 Pasahilos // ANPASSBARE BOX - 6 
Kabelverschraubungen

52303 IP44 80x80x40 1

52304 IP65 100x100x50 1

CASSETTA STAGNA - 10 passacavi
ADAPTABLE BOX - 10 cable glands // CAJA ESTANCA - 10 Pasahilos // ANPASSBARE BOX - 
10 Kabelverschraubungen

IP65

52305 150x110x70 1

52306 190x145x70 1

SCATOLE DERIVAZIONE E CASSETTE
WALL BOX / CAJA DE PARED / MAUERKASTEN

SCATOLE DERIVAZIONE E CASSETTE
WALL BOX / CAJA DE PARED / MAUERKASTEN

SCATOLE DERIVAZIONE E CASSET-
TE

WALL BOX / CAJA DE PARED / MAUERKASTEN

SCATOLE DERIVAZIONE E CASSET-
TE

WALL BOX / CAJA DE PARED / MAUERKASTEN
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CENTRALINO PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // OBERFLÄCHENVERBRAUCHER-
EINHEIT

•	 dimensione // size // dimensiones // Größe
230x200x110 

mm

IP40

52516 6/10M  - 17W 1

CENTRALINO INCASSO
CONSUMER UNIT // TABLERO // VERBRAUCHEREINHEIT

•	 dimensione // size // dimensiones // Größe
300x200x22 

mm

IP40

52515 10/14M - 24W 1

CENTRALINO INCASSO
CONSUMER UNIT // TABLERO // VERBRAUCHEREINHEIT

•	 dimensione // size // dimensiones // Größe
230x200x22 

mm

IP40

52514 6/10M - 20W 1

CENTRALINO DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // BERFLÄCHENVERBRAUCHER-
EINHEIT

•	 dimensione // size // dimensiones // Größe
200x155x90 

mm

IP40

binario in metallo // metal rail // pista de metal // Metallschiene

52504 4/8M - 13W 1

CENTRALINI DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT / TABLERO SOBRAPARED / BERFLÄCHENVERBRAUCHEREINHEIT

CENTRALINI DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT / TABLERO SOBRAPARED / BERFLÄCHENVERBRAUCHEREINHEIT

CENTRALINI DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT / TABLERO SOBRAPARED / BERFLÄCHENVERBRAUCHEREINHEIT

CENTRALINI DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT / TABLERO SOBRAPARED / BERFLÄCHENVERBRAUCHEREINHEIT
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CENTRALINO DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // OBERFLÄCHENVERBRAUCHER-
EINHEIT

•	 dimensione // size // dimensiones // Größe
300x200x110 

mm

IP40

52517 10/14M - 28W 1

CENTRALINO DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // BERFLÄCHENVERBRAUCHER-
EINHEIT

•	 dimensione // size // dimensiones // Größe
245x190x105 

mm

IP40

binario in metallo // metal rail // pista de metal // Metallschiene

52505 6/12M - 20W 1

CENTRALINO ESTERNO
SURFACE CONSUMER UNIT // TABLERO SOBRAPARED // BERFLÄCHENVERBRAUCHER-
EINHEIT

•	 dimensione // size // dimensiones // Größe
142x210x100 

mm

IP65

52507 4M - 16W 1

CENTRALINO ESTERNO
 //  // 

•	 dimensione // size // dimensiones // Größe
215x210x100 

mm

IP65

52508 8M - 20W 1

CENTRALINI DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT / TABLERO SOBRAPARED / BERFLÄCHENVERBRAUCHEREINHEIT

CENTRALINI DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT / TABLERO SOBRAPARED / BERFLÄCHENVERBRAUCHEREINHEIT

CENTRALINI DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT / TABLERO SOBRAPARED / BERFLÄCHENVERBRAUCHEREINHEIT

CENTRALINI DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT / TABLERO SOBRAPARED / BERFLÄCHENVERBRAUCHEREINHEIT
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CENTRALINO ESTERNO
 //  // 

•	 dimensione // size // dimensiones // Größe
215x210x100 

mm

IP65

52509 12M - 28W 1

GUAINA SPIRALATA
SPIRAL FLEXIBLE SHEATH // VAINA FLEXIBLE ESPIRAL // SPIRALE FLEXIBLE HÜLLE

•	 lunghezza // length // longitud // Länge 30 m

52349 16 1

52350 20 1

52351 25 1

52352 32 1

CLIPS FISSATUBI
PIPE HOLDER CLIPS // SUJETADORES TUBOS // ROHRHALTERKLAMMERN

52309 16 1

52310 20 1

52311 25 1

52312 32 1

52313 40 1

MANICOTTO GIUNZIONE
JUNCTION PIPE // JUNTO TUBO // VERBINDUNGSROHR

IP65

52337 16 1

52338 20 1

52339 25 1

52340 32 1

CENTRALINI DA PARETE
SURFACE CONSUMER UNIT / TABLERO SOBRAPARED / BERFLÄCHENVERBRAUCHEREINHEIT

GUAINA SPIRALATA
SPIRAL FLEXIBLE SHEATH / VAINA FLEXIBLE ESPIRAL / SPIRALE FLEXIBLE HÜLLE

RACCORDI -  GIUNZIONI
JUNCTION / JUNTOS / VERBINDUNGSROHR

RACCORDI -  GIUNZIONI
JUNCTION / JUNTOS / VERBINDUNGSROHR
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RACCORDO TUBO/GUAINA
JUNCTION GLAND SHEATH/TUBE // JUNTO VAINA/TUBO // MANTEL / ROHR DER ANSCHLUS-
SDRÜSE

IP65

52341 16-12 1

52342 20-16 1

52343 25-20 1

52344 32-25 1

CURVE FLESSIBILI TUBO/TUBO
FLEXIBLE COUPLING PIPE // CURVAS FLEXIBLE  DE TUBO // FLEXIBLES VERBINDUNGSROHR

IP65

53725 16 1

53726 20 1

53727 25 1

RACCORDO TUBO/SCATOLA
BOX/PIPE JUNCTION GLAND // JUNTO CAJA/TUBO // STOPFBUCHSE / ROHRVERSCHRAU-
BUNG

IP65

52345 16 1

52346 20 1

52347 25 1

52348 32 1

TUBO PVC RIGIDO
RIGID PVC PIPE // TUBO DE PVC RÍGIDO // STARRES PVC-ROHR

53270 16 3 1

53272 20 3 1

53273 25 3 1

53275 32 3 1

RACCORDI -  GIUNZIONI
JUNCTION / JUNTOS / VERBINDUNGSROHR

RACCORDI -  GIUNZIONI
JUNCTION / JUNTOS / VERBINDUNGSROHR

RACCORDI -  GIUNZIONI
JUNCTION / JUNTOS / VERBINDUNGSROHR

TUBI
PIPES / TUBO / ROHR
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TUBO CORRUGATO CON PILOTA
CORRUGATED PIPE WITH PILOT // TUBO CORRUGADO CON PILOTO // WELLROHR MIT PILOT

53263 16 100 1

53264 20 100 1

53265 25 50 1

53269 32 25 1

CANALINE CON COPERCHIO FRONTALE
MINITRUNKING WITH STANDARD COVER // MINI-CANAL DE LA CUBIERTA FRONTAL // 
MINITRUNKING MIT STANDARDABDECKUNG

82299 22x10 mm 200 77

82300 30x18 mm 200 53

CANALINE CON BIADESIVO E COPERCHIO A CERNIERA
MINITRUNKING WITH SELF ADESIVE TAPE AND HINGED COVER // CONDUCTOS CON ADHE-
SIVO DE DOBLE CARA Y TAPA CON BISAGRA // MINIKANAL MIT SELBSTKLEBEBAND UND 
KLAPPDECKEL

82297 10x10 mm 200 65

82298 22x10 mm 200 42

SONDA TIRACAVI IN NYLON
NYLON WIRE PULLER // SONDA PASA CABLES EN NYLON // NYLON DRAHTZIEHER

95439 3 5 1 20

95440 3 10 1 15

95441 3 15 1 10

95442 3 20 1 10

95443 4 5 1 20

95444 4 10 1 15

95445 4 15 1 10

95446 4 20 1 10

95447 4 30 1 10

MORSETTI VOLANTI STRISCIA 5 PZ.
TERMINAL BLOCKS STRIPS 5 PCS SET // BLOQUE TERMINALES TIRAS DE 5 PZS // KLEMM-
STREIFEN 5 P.CS

trasparente // transparent

95430 2,5 5 20

95431 4,0 5 20

95432 6,0 5 10

95433 10 5 10

95434 16 5 10

TUBI
PIPES / TUBO / ROHR

 /  / 

 /  / 

SONDA TIRACAVI
WIRE PULLER / SONDA PASA CABLES / DRAHTZIEHER

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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MORSETTIERE
TERMINAL BLOCKS // BLOQUE TERMINALES // TERMINAL

95435 2,5 12 10

95436 4,0 12 10

95437 6,0 12 10

95438 16 12 10

95476 10 12 10

95477 12 12 10

95478 25 12 10

CAVI UNIPOLARI FS17
UNIPOLAR CABLES // CABLES UNIPOLARES // UNIPOLARE KABEL

colore

blu 1,5 100
grigio 1,5 100

giallo/verde 1,5 100
marrone 1,5 100

nero 1,5 100
blu 2,5 100

grigio 2,5 100
giallo/verde 2,5 100

marrone 2,5 100
nero 2,5 100
blu 4 100

grigio 4 100
giallo/verde 4 100

marrone 4 100
nero 4 100

giallo/verde 6 100

CAVI FS180R ANTIFIAMMA
FS180R CABLES // CABLES FS180R // FS180R KABEL

3x1,0 100
3x1,5 100
3x2,5 100
4x1,5 100
5x1,5 100

CAVI PIATTI H03VVH2-F
FLAT CABLES H03VVH2-F // CABLES PLANOS H03VVH2-F // H03VVH2-F KABEL

colore

bianco 2x1 100
nero 2x1 100

CAVI SIMILGOMMA H05
RUBBER-LIKE CABLES // CABLE SIMILAR GOMA // GUMMIARTIGES KABEL

colore

bianco 2x1 100
nero 2x1 100

bianco 2x1,5 100
nero 2x1,5 100

bianco 3x1 100
nero 3x1 100

bianco 3x1,5 100
nero 3x1,5 100

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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FASCETTE DI CABLAGGIO NYLON - Colore naturale
NYLON CABLE TIES - Natural nylon // BRIDAS - Nylon natural // KABELBINDER AUS NYLON 
- Farbe neutral

• 88483 100x2,5 100 10

• 88484 135x2,5 100 10

• 88485 160x2,5 100 10

• 88486 200x2,5 100 10

• 88487 140x3,5 100 10

• 88488 200x3,5 100 10

• 88489 280x3,5 100 10

• 96851 370x3,6 100 10

• 88490 200x4,5 100 10

• 88491 280x4,5 100 10

• 88492 360x4,5 100 10

• 96852 450x4,8 100 10

• 88493 280x7,5 100 10

• 88495 360x7,5 100 10

• 92037 450x7,5 100 10

• 96853 540x7,8 100 10

• 94856 610x9,0 100 10

• 96854 780x9,0 100 10

• 94969 650x12,6 100 10

• 94970 1000x12,6 100 10

FASCETTE DI CABLAGGIO NYLON - Colore nero
NYLON CABLE TIES - Black nylon // BRIDAS - Nylon negro // KABELBINDER AUS NYLON - 
Farbe schwarz

• 88497 100x2,5 100 10

• 88498 135x2,5 100 10

• 88499 160x2,5 100 10

• 88500 200x2,5 100 10

• 88501 140x3,5 100 10

• 88502 200x3,5 100 10

• 88503 280x3,5 100 10

• 96855 370x3,6 100 10

• 88504 200x4,5 100 10

• 88505 280x4,5 100 10

• 88506 360x4,5 100 10

• 96856 450x4,8 100 10

• 88507 280x7,5 100 10

• 88509 360x7,5 100 10

• 92038 450x7,5 100 10

• 96857 540x7,8 100 10

• 94857 610x9,0 100 10

• 96858 780x9,0 100 10

FASCETTE DI CABLAGGIO NYLON - Riapribili
NYLON CABLE TIES - Reusable // BRIDAS - Reusable // KABELBINDER AUS NYLON - Wie-
derverwendbar

colore Nero // black // Negro // Schwarz

• 97675 200x7,6 100 10

• 97676 300x7,6 100 10

SUPPORTO A TASSELLO PER FASCETTE
CABLE TIE PLUG SUPPORT // TACOS PARA BRIDAS // 

per fascette da 7,6 mm // for 7.6 m cable ties // para bridas 7.6mm // für Kabelbinder 
7.6mm

• 98689 38,18,1 mm 100

FASCETTE CABLAGGIO
CABLE TIES / BRIDAS / KABLEBINDER

FASCETTE CABLAGGIO
CABLE TIES / BRIDAS / KABLEBINDER

FASCETTE CABLAGGIO
CABLE TIES / BRIDAS / KABLEBINDER

TASSELLI NYLON
NYLON PLUGS / TACONS NYLON / NYLONDÜBEL
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CLIP FERMACAVI ADESIVI - 10 pezzi
ADHESIVE CABLE CLIPS - 10 pieces // CLIPS ADHESIVOS PARA CABLES - 10 piezas // 
SELBSTKLEBENDE KABELKLEMMEN - 10 Stück

• 83104 1 10

SPINE 2P+T
PLUGS 2P+T // CLAVIJAS 2P+T // STECKER 2P+T

• 91019 10A bianco/white 1 72

• 91020 10A nero / black 1 72

• 91021 16A bianco/white 1 72

• 91022 16A nero / black 1 72

SPINA 2P+T ANTI-SCHIACCIAMENTO
ANTI CRASH PLUG 2P+T // CLAVIJA 2P+T ANTI-APLASTAMIENTO // ANTI-CRASH-STECKER 
2P+T

• 83095 10A Nero 1 50

• 83097 16A Nero 1 50

SPINE RIBASSATE 2P+T
SPACE-SAVING PLUGS 2P+T // CLAVIJAS LATERALES 2P+T // SEITENSTECKER 2P+T

• 90902 10A bianco/white 1 72

• 90985 16A bianco/white 1 72

SPINA SALVASPAZIO 2P+T
SPACE-SAVING PLUG 2P+T // CLAVIJA AHORRA-ESPACIO 2P+T // STECKER PLATZSPAR 2P 
+ T

• 95661 10A bianco 1 72

• 95662 16A bianco 1 72

SPINA SCHUKO 2P+T
SCHUKO PLUG 2P+T // CLAVIJA SCHUKO 2P+T // SCHUKOSTECKER 2P+T

• 90986 16A bianco/white 1 72

CLIP FERMACAVI ADESIVI
ADHESIVE CABLE CLIPS / CLIPS ADHESIVOS PARA CABLES / SELBSTKLEBENDE KABELKLEMMEN

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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SPINA SCHUKO - Salvaspazio
SCHUKO PLUG - Space saving // CLAVIJA SCHUKO - Ahorra espacio // SCHUKO-STECKER - 
Platzsparend

• 81354 Schuko 16A 1 50

PRESA 2P+T
SOCKET 2P+T // BASE AEREA 2P+T // STECKDOSE 2P+T

• 90987 10A bianco/white 1 72

• 94403 10A nero/ black 1 72

PRESA 2P+T BIPASSO
SOCKET 2P+T 2 PINS // BASE AEREA 2P+T BIPASO // STECKDOSE FLACH 2P+T

• 90901 16A bianco/white 1 72

• 94402 16A nero/black 1 72

PRESA 2P+T ANTI-SCHIACCIAMENTO
2P+T ANTI CRASH SOCKET // BASE 2P+T ANTI-APLASTAMIENTO // 2P+T ANTI-CRA-
SH-STECKDOSE

• 83098 10/16A Nero 1 50

PRESA SCHUKO 2P+T
SCHUKO SOCKET 2P+T // BASE AEREA SCHUKO 2P+T // SCHUKOSTECKDOSE 2P+T

• 92814 16 A bianco/white 1 400

PRESA SCHUKO 2P+T 10/16A BIPASSO
SCHUKO SOCKET 2P+T 10/16A // BASE AEREA SCHUKO 2P+T 10/16A BIPASO // SCHUKO-
STECKDOSE 2P+T 10/16A

• 82886 16A bianco/white 1 150

ADATTATORI SEMPLICI 2P+T
SINGLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS SIMPLES 2P+T // ADAPTER EINFACH 2P+T

• 90990 16A Schuko 16A bipasso 1 72

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

ADATTATORI SEMPLICI 2P+T
SINGLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS SIMPLES 2P+T // ADAPTER EINFACH 2P+T

• 90903 10A 16A Schuko 1 72

ADATTATORI SEMPLICI 2P+T
SINGLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS SIMPLES 2P+T // ADAPTER EINFACH 2P+T

bianco // white // blanco // weiß

• 51921 16A
Schuko bipas-

so 16A
1 30

ADATTATORE SEMPLICE 2P+T - Salvaspazio
SINGLE SPACE SAVING ADAPTER 2P+T // CLAVIJAS SIMPLES 2P+T // ADAPTER EINFACH 
2P+T

• 94100 10A 16A Schuko 1 72

ADATTATORE TRIPLO 2P+T
THREE-WAY ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T

• 54822 10A 10A 1 72

ADATTATORE TRIPLO 2P+T
THREE-WAY ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T

• 54823 16A 16A bipasso 1 72

ADATTATORI TRIPLI 2P+T
TRIPLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T

bianco // white // blanco // weiß

• 90993 10A 10A + Schuko 1 72

ADATTATORI TRIPLI 2P+T
TRIPLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T

bianco // white // blanco // weiß

• 51905 16A
2x 16A bipasso 
+ Schuko 16A 

bipasso
1 30

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

ADATTATORE TRIPLO 2P+T - Salvaspazio
TRIPLE ADAPTERS 2P+T - Space saving // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 
2P+T

con interruttore automatico di sicurezza in caso di sovraccarico // with protection 
switch in case of overload // con interruptor de protección en caso de sobrecarga // mit Schutz-
schalter bei Überlastung

• 83100 10A 10/16A Bipasso 1 10

ADATTATORE TRIPLO 2P+T - Salvaspazio
TRIPLE ADAPTERS 2P+T - Space saving // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 
2P+T

con interruttore automatico di sicurezza in caso di sovraccarico // with protection 
switch in case of overload // con interruptor de protección en caso de sobrecarga // mit Schutz-
schalter bei Überlastung

• 99560 10A
10/16A Bipasso 

+ 1 Schuko
1 72

ADATTATORI TRIPLI 2P+T - Salvaspazio
TRIPLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T

con interruttore // with switch // con interruptor // mit Schalter

• 51897 16A
2x 16A bipasso 
+ 1 Schuko 16A 

bipasso
1 30

ADATTATORI TRIPLI 2P+T - Salvaspazio
TRIPLE ADAPTERS 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES 2P+T // ADAPTER DREIFACH 2P+T

• 51908 16A
2x 16A bipasso 

+ Schuko 
bipasso 16A

1 30

ADATTATORE 2 PRESE SCHUKO+2 PRESE 10/16A
ADAPTERS WITH 2 SCHUKO SOCKETS + 2 10A/16A SOCKETS // CLAVIJA CON 2X BASES 
SCHUKO + 2 BASES 10A/16A // ADAPTER MIT 2 SCHUKO-BUCHSEN + 2 10A/16A-BUCHSEN

• 60149 2P+T 16A
2x Schuko +2x 
10A/16A 2P+T

1 24

ADATTATORE 3 PRESE SCHUKO
ADAPTERS WITH 3X SCHUKO SOCKETS // CLAVIJA CON 3X BASES SCHUKO // ADAPTER MIT 
3 SCHUKO-BUCHSEN

• 60169
Schuko 
2P+T

3x Schuko 1 6

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

ADATTATORE TRIPLO SCHUKO 2P+T
TRIPLE ADAPTERS SCHUKO 2P+T // CLAVIJAS TRIPLES SCHUKO 2P+T // ADAPTER DREIFA-
CH SCHUKO 2P+T

• 83099 2P+T 16A
10/16A Schuko 

3P
1 6

MULTIPRESA 4 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1
4-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 4 TOMAS 2P+T - 
Cavo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 4 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

bianco // white // blanco // weiß

• 83101 2P+T 16A 16A bipasso 1 5

MULTIPRESA 4 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1
4-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 4 TOMAS 2P+T - 
Cavo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 4 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

con interruttore luminoso // with switch // con interruptor // mit Leuchtschalter

• 92656 2P+T 16A
16A bipasso + 

Schuko
1 25

MULTIPRESA 3 USCITE SCHUKO - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1
MULTI SOCKET - Schuko 3 outlets - CABLE 1.5 M - 3x1 // BASE SUPERFICIE 3 TOMAS 
SCHUKO - Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 3 AUSGÄNGE SCHUKO - Kabel 1,5 
M - 3x1

bianco,con interruttore luminoso // white, with switch // blanco, con interruptor // Weiß, mit 
Leuchtschalter

• 92864 VDE Schuko
2P+T 16A 
bipasso

1 50

MULTIPRESA 6 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1
6-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 6 TOMAS 2P+T - 
Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 6 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

con protezione sovratensioni + interruttore luminoso // with protection against 
overvoltages + switch // con protección sovratension + interruptor // mit Überspannungschutz + 
Leuchtschalter

• 92658 2P+T 16A
16A bipasso + 

Schuko
1 20

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

MULTIPRESA 5 USCITE SCHUKO - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1
MULTI SOCKET - Schuko 5 outlets - CABLE 1.5 M - 3x1 // BASE SUPERFICIE 5 TOMAS 
SCHUKO - Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 5 AUSGÄNGE SCHUKO - Kabel 1,5 
M - 3x1

con protezione sovratensioni // with overvoltage protection // con porteccion sovratension // 
mit Überspannungschutz

con interruttori luminosi indipendenti // with independent switches // con interruptor // mit 
Leuchtschalter

bianco // white // blanco // weiß

• 94556 2P+T 16A 10/16A Schuko 1 20

MULTIPRESA 3 USCITE 2P+T + 2 USB - Cavo 1,5 M - Sez. 
3X0,75
MULTISOCKET 3 OUTLETS 2P+T + 2 USB - Cable 1,5 M - 3x0,75 // BASE SUPERFICIE 3 
TOMAS 2P+T + 2 USB - Cablo 1,5 M - 3x0,75 // MULTI-STECKDOSE 3 AUSGÄNGE 2P+T + 
2 USB - Kabel 1,5 M - 3x0,75

3 prese superiori 2P+T 16A Schuko bipasso // frontal outlet // tomas frontales // 
Stirnsteckdosen

con interruttore automatico di sicurezza interviene in caso di sovraccarico // 
with protection switch in case of overload // con interruptor de seguridad automática en caso de 
sobrecarga // mit Schutzschalter bei Überlast

2 USB tipo A+C (5V 2,4A)

• 82037 2P+T 10A
Schuko bi-

passo 16A + 2 
USB tipo A+C

1 10

MULTIPRESA 1+2 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1
1+2-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 1+2 TOMAS 2P+T 
- Cablo 1,5 M. - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 1+2 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M. - 3x1

1 presa superiore 2P+T 16A bipasso+Schuko // 1 x top 2P+T 16A socket + Schuko // 
toma frontal // Stirnsteckdose

2 prese laterali 2P+T 16A bipasso // 2 x side 2P+T 16A sockets // tomas laterales // 
Seitensteckdosen

• 92981 2P+T 16A
16A bipasso + 

Schuko
1 50

MULTIPRESA 3 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X0,75
3-WAY MULTI SOCKET 2P+T - Cable 1.5 M - 3x0.75 // BASE SUPERFICIE 3 TOMAS 2P+T - 
Cavo 1,5 M - 3x0,75 // MULTI-STECKDOSE 3 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x0,75

con interruttore automatico di sicurezza in caso di sovraccarico // with protection 
switch in case of overload // con interruptor de protección en caso de sobrecarga // mit Schutz-
schalter bei Überlastung

• 99561 10A 2P+T
10/16A bipasso 

+ Schuko
1 50

MULTIPRESA 2+4 PRESE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1
2+4-WAY MULTI SOCKET  2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 2+4 TOMAS 
2P+T - Cablo 1,5 M. - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 2+4 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M. - 3x1

2 prese superiori 2P+T 16A bipasso Schuko // 2 sockets 2P+T 16A Schuko // 2 bases 
2P+T 16A Schuko // 2 Sockel 2P + T 16A Schuko

4 prese laterali 2P+T 16A bipasso // 4 sockets 2P+T 10A/16A // 4 bases 2P+T 
10A/16A // 4 Sockel 2P + T 10A / 16A

• 60056 2P+T 16A
6 prese 2P+T 
16A bipasso 

Schuko
1 30

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

MULTIPRESA 2+4 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M - Sez. 3X0,75
MULTISOCKET 2+4 OUTLETS 2P+T - Cable 1,5 M - 3x0,75 // BASE SUPERFICIE 2+4 TOMAS 
2P+T - Cablo 1,5 M - 3x0,75 // MULTI-STECKDOSE 2+4 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 
3x0,75

2 prese superiori 2P+T 16A Schuko // frontal outlet // tomas frontales // Stirnsteckdosen

4 prese laterali 2P+T 16A bipasso // lateral outlets // tomas laterales // Seitensteckdosen

con interruttore automatico di sicurezza interviene in caso di sovraccarico // 
with protection switch in case of overload // con interruptor de seguridad automática en caso de 
sobrecarga // mit Schutzschalter bei Überlast

• 51923 2P+T 10A
16A bipasso + 
Schuko bipas-

so 16A
1 1

MULTIPRESA 3+6 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1
3+6-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 3+6 TOMAS 2P+T 
- Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 3+6 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

3 prese superiori 2P+T 16A bipasso+Schuko // 3 x top 2P+T 16A sockets + Schuko // 
tomas frontales // Stirnsteckdosen

6 prese laterali 2P+T 16A bipasso // 6 x side 2P+T 16A sockets // tomas laterales // 
Seitensteckdosen

bianco, con interruttore luminoso // white with switch // con interruptor // mit Leuchtschalter

• 92660 2P+T 16A
16A bipasso + 

Schuko
1 25

MULTIPRESA 3+6 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1
3+6-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 3+6 TOMAS 2P+T 
- Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 3+6 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

nero // black // negro // schwarz

• 94401 2P+T 16A
16A bipasso + 

Schuko
1 25

MULTIPRESA 5 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M - Sez. 3X0,75
MULTISOCKET 5 OUTLETS 2P+T - Cable 1,5 M - 3x0,75 // BASE SUPERFICIE 5 TOMAS 2P+T 
- Cablo 1,5 M - 3x0,75 // MULTI-STECKDOSE 5 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x0,75

5 prese superiori 2P+T 16A Schuko bipasso // frontal outlet // tomas frontales // 
Stirnsteckdosen

con interruttore automatico di sicurezza interviene in caso di sovraccarico // 
with protection switch in case of overload // con interruptor de seguridad automática en caso de 
sobrecarga // mit Schutzschalter bei Überlast

82036 2P+T 10A
16A Schuko 

bipasso
1 10

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

MULTIPRESA 3+6 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M - Sez. 3X0,75
MULTISOCKET 3+6 OUTLETS 2P+T - Cable 1,5 M - 3x0,75 // BASE SUPERFICIE 3+6 TOMAS 
2P+T - Cablo 1,5 M - 3x0,75 // MULTI-STECKDOSE 3+6 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 
3x0,75

3 prese superiori 2P+T 16A Schuko bipasso // frontal outlet // tomas frontales // 
Stirnsteckdosen

6 prese laterali 2P+T 16A bipasso // lateral outlets // tomas laterales // Seitensteckdosen

con interruttore automatico di sicurezza interviene in caso di sovraccarico // 
with protection switch in case of overload // con interruptor de seguridad automática en caso de 
sobrecarga // mit Schutzschalter bei Überlast

82035 2P+T 10A
16A bipasso + 
Schuko bipas

1 10

MULTIPRESA 4+8 USCITE 2P+T - Cavo 1,5 M. SEZ. 3X1
4+8-WAY MULTI SOCKET 2P+T - 1.5 M CABLE - 3x1 // BASE SUPERFICIE 4+8 TOMAS 2P+T 
- Cablo 1,5 M - 3x1 // MULTI-STECKDOSE 4+8 AUSGÄNGE 2P+T - Kabel 1,5 M - 3x1

4 prese superiori 2P+T 16A Schuko // 4 x top 2P+T 16A Schuko sockets // tomas 
frontales // Stirnsteckdosen

8 prese laterali 2P+T 16A bipasso // 8 x side 2P+T 16A sockets // tomas laterales // 
Seitensteckdosen

con interruttore luminoso // with switch // con interruptor // mit Leuchtschalter

• 92662 2P+T 16A
16A bipasso + 

Schuko
1 25

LAMPADA PORTATILE - 14 LED
PORTABLE WORK LIGHT - 14 LEDs // LAMPÁRA PORTATILES -14 LED // HANDLEUCHTE - 14 
LED

con interruttore // with switch // con interruptor // mit Schalter

con gancio // with hook // con gancho // mit Haken

99562 350 5 m 1 5

LAMPADE PORTATILI - Cavo sez. 2X0,75
PORTABLE LAMPS - Cable section 2x0.75 // LAMPÁRAS PORTATILES - Cablo sez. 2X0,75 // 
HANDLEUCHTEN - Kabel  sez. 2X0,75

riflettore e gabbia metallica // reflector and metal cage // reflector metalìco // Reflektor mit 
Metallkäfig

• 92820 E27 10 m 2P 10A 1 20

• 92819 E27 5 m 2P 10A 1 20

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

LAMPADA PORTATILE
PORTABLE WORK LIGHT / LAMPÁRAS PORTATILES / HANDLEUCHTEN

LAMPADA PORTATILE
PORTABLE WORK LIGHT / LAMPÁRAS PORTATILES / HANDLEUCHTEN
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

AVVOLGICAVO DOMESTICO- CON DISGIUNTORE
HOUSEHOLD CABLE-REELS - With thermal switch // EXTENSIBLES DOMESTICOS - Con 
separador termico // KABELTROMMELN - Mit Trennschalter

•	 prese // sockets // bases // Steckdosen
4x schuko 2P+T 

16A bipasso
•	 spina // plug // clavija // Stecker 2P+T 16A

• 96544 8m 3x1,5 195 mm 1 6

INTERRUTTORE IN LINEA BIPOLARE
IN-LINE CORD SWITCH // INTERRUPTOR DE PASO // IN-LINE-SCHALTER

• 93207 2A - 250V - bianco 50

• 93208 2A - 250V nero 50

PROLUNGHE LINEARI
EXTENSION CABLES // PROLONGACIÒN // LINEARE VERLÄNGERUNGEN

nero // black // negro // schwarz

82049 3 m 3x0,75 2P+T 10A 1 10

82052 5 m 3x0,75 2P+T 10A 1 10

PROLUNGHE LINEARI
EXTENSION CABLES // PROLONGACIÒN // LINEARE VERLÄNGERUNGEN

bianco // white // blanco // schwarz

82045 3 m 3x0,75 2P+T 10A 1 10

82051 5 m 3x0,75 2P+T 10A 1 10

PROLUNGHE LINEARI
EXTENSION CABLES // PROLONGACIÒN // LINEARE VERLÄNGERUNGEN

bianco // white // blanco // schwarz

82053 3 m 3x1
2P+T 16A 
/ schuko 

2P+T
1 10

82055 5 m 3x1,5
2P+T 16A 
/ schuko 

2P+T
1 10

PROLUNGHE LINEARI
EXTENSION CABLES // PROLONGACIÒN // LINEARE VERLÄNGERUNGEN

bianco // white // blanco // schwarz

82043 3 m 3x1,5

2P+T 
16A /  

2P+T 16A 
bipasso

1 10

82044 5 m 3x1,5

2P+T 
16A /  

2P+T 16A 
bipasso

1 10

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

PROLUNGHE LINEARI
EXTENSION CABLES // PROLONGACIÒN // LINEARE VERLÄNGERUNGEN

• 92869 5 m 3x1,0 Schuko 16A 1 36

PROLUNGA PER GIARDINO - Color arancio
GARDEN EXTENSION CABLE - Orange // PROLONGACIÒN JARDIN - Color naranja // GARTEN-
VERLÄNGERUNGEN - Orange

• 82250 25m 2x1,5
2P 16 A 
Schuko

1 8

AVVOLGICAVO GIARDINO - Cavalletto metallico
GARDEN CABLE-REEL - Metal support // EXTENSIBLE JARDINO // GARTENKABELTROMMELN 
- Metallständer

•	 disco prese // socket disc // disco bases // Steckdosenscheibe Ø 145 mm

•	 presa // socket // base // Steckdose
2P+T 16A 250V 

Schuko

•	 spina // plug // clavija // Stecker
2P+T 16A 250V 

Schuko

tamburo termoplastico // thermoplastic drum // tambor plastico // Thermoplasttrommel

• 93865 25 m 3x1,5 260 mm 1

SCATOLA DI PROTEZIONE IMPERMEABILE PER SPINA/
PRESA
WATERPROOF SAFE BOX // CAJA PROTECTORA ESTANCA PARA CLAVIJA/TOMA // WASSER-
DICHTER SAFE

indicato per proteggere dispositivi elettrici che necessitano di essere collegati 
ad un cavo di prolunga // suitable for protecting electrical devices that need to be connected to 
an extension cable // asdecuado para proteger dispositivos eléctricos que necesitan ser conectados 
a un cable de extensión // Geeignet zum Schutz elektrischer Geräte, die an ein Verlängerungskabel 
angeschlossen werden müssen

IP44

• 83102 24,5x7,7x6,6 5

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

SCATOLA DI PROTEZIONE SPINA/PRESA
WATERPROOF SAFE BOX / CAJA PROTECTORA ESTANCA PARA CLAVIJA/TOMA / WASSERDICHTER SAFE
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AVVOLGICAVO CIVILI - Con disgiuntore
HOUSEHOLD CABLE-REELS - With thermal switch // EXTENSIBLES CIVILES - Con separador 
termico // KABELTROMMELN - Mit Trennschalter

tamburo termoplastico // thermoplastic drum // tambor plastico // Thermoplasttrommel

4 prese // 4 sockets // bases // Steckdosen 2P+T 16A Schuko bipasso

spina // plug // clavija // Stecker 2P+T 16A

• 95659 15 m 3x1,5 240 mm 1

AVVOLGICAVO CIVILI - Con disgiuntore
HOUSEHOLD CABLE-REELS - With thermal switch // EXTENSIBLES CIVILES - Con separador 
termico // KABELTROMMELN - Mit Trennschalter

•	 disco prese // socket disc // disco bases // Steckdosenscheibe Ø 120 mm
•	 spina // plug // clavija // Stecker 2P+T 16A

tamburo termoplastico // thermoplastic drum // tambor plastico // Thermoplasttrommel

4 prese // 4 sockets // bases // Steckdosen: universali 2P+T 16A Schuko-bipasso

• 92877 50 m 3x1,5 240 mm 1

AVVOLGICAVO CIVILI - Con disgiuntore
HOUSEHOLD CABLE-REELS - With thermal switch // EXTENSIBLES CIVILES - Con separador 
termico // KABELTROMMELN - Mit Trennschalter

•	 disco prese // socket disc // disco bases // Steckdosenscheibe Ø 120 mm

•	 prese // sockets // bases // Steckdosen
4: universali 

2P+T 16A 
Schuko-bipasso

•	 spina // plug // clavija // Stecker 2P+T 16A

tamburo termoplastico // thermoplastic drum // tambor plastico // Thermoplasttrommel

• 96546 25 m 3x1,5 240 mm 1

ADATTATORE UNIVERSALE DA VIAGGIO
UNIVERSAL TRAVEL ADAPTER // ADAPTADOR DE VIAJE UNIVERSAL // UNIVERSAL REISEA-
DAPTER

• 93115 1 100

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

ADATTATORI DA VIAGGIO
TRAVEL ADAPTERS / ADAPTADORES DE VIAJE / UNIVERSAL REISEADAPTER
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TIMER ANALOGICO - 24 ore
24 HOURS ANALOGUE TIMER // PROGRAMADOR ANALOGICO - 24 horas // 24 STUNDE 
ANALOG-ZEITSCHALTUHR

• 93111 2P+T 16A 3500W 1 48

• 93195 16A presa schuko 3500W 1 48

ALLARME SENZA FILI - Per porte e finestre
WIRELESS ALARM - For doors and windows // ALARMA SIN CABLES - Para puertas y venta-
nas // DRAHTLOSE ALARMGERÄT - Für Haustür und Fenster

batterie incluse // batteries included // baterias incluidos // pilas enthalten

• 93113 3 x LR44 1 100

CAMPANELLO SENZA FILI
WIRELESS DOOR BELL // TIMBRE INALAMBRICO // DRAHTLOSEGLOCKE

telecomando con batteria A23 (inclusa) // remote control with A23 battery (included) // 
emisor con pila A23 (incluida) // Fernsteuerung mit A23 pila (enthalten)

ricevitore  con con 3 batterie AA (non incluse) // receiver requires 3 AA  batteries (not 
included) // receptor con 3 pilas AA (no incluidas) // Batterie-empfänger (3 AA pilas ausschließlich)

portata 60 m // range 60 m // alcance 60 m // Leistung 60 m

• 93114 3 x AA 1 50

CAMPANELLO DING DONG
DOOR BELL // TIMBRE DE PUERTA // TÜRKLINGEL

•	 tensione nominale // operating voltage // tensión de la red // 
Spannung

AC 220 volt

• 81351 50

TIMER
TIMER / TEMPORIZADOR / TIMER

ALLARME SENZA FILI
WIRELESS ALARM / ALARMA SIN CABLES / DRAHTLOSE ALARMGERÄT

CAMPANELLO
BELL /  / GLOCKE

CAMPANELLO
DOOR BELL / TIMBRE DE PUERTA / TÜRKLINGEL
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SENSORE DI PRESENZA CREPUSCOLARE
TWILIGHT MOVEMENT SENSOR // DETECTOR DE MOVIMIENTO POR INFRARROJOS // 
INFRAROTSENSOR

•	 campo di rilevamento // detection range // rango de detección 
// Erfassungsbereich

6 m

•	 altezza di installazione // installation height // altura de instala-
ción // Einbauhöhe

2,5 ~ 3,5 m

•	 angolo di rilevamento // detection angle // ángulo de detección 
// Erfassungswinkel

360° (vista su-
periore) / 120° 
(vista laterale)

•	 tempo accensione regolabile // adjustable ON time // interva-
lo de tiempo // Züundungdauer

10 sec. ~ 7 min.

•	 controllo luminosità regolabile // light control // control de 
luz // Lichtsteuerung

10~2.000 LUX

•	 potenza max lampadina collegata // max power // potencia 
max // Höchstleistung

300W (fluore-
scente) / 800W 

(tungsteno)
•	 temperatura di funzionamento // operating temperature // 

temperatura de trabajo // Betriebtemperaur
-10°C ~ +40°C

• 81352 220-240V AC / 0,5W 50

RILEVATORE DI GAS - Metano - GPL - Butano
GAS DETECTOR - Methane - PROPANE - Butane // DETECTOR DE GAS ALARM - Metano - 
GPL - Butano // GAS-MELD - Erdgas - FLÜSSIGGAS - Butan

•	 dimensione // size // dimensión // Größe 126x73x76 mm

flash rosso di attivazione allarme // red flash alarm indicator // parpadeará activación de la 
alarma roja // rot blinken Alarmaktivierung

intensità di allarme 85 dB - livello di allarme gas <=25% lel // alarm intensity 85 dB 
- gas alarm level <=25% lel

• 96158 1 20

RILEVATORE DI FUMO
SMOKE ALARM // DETECTOR DE HUMO // RAUCHMELDER

•	 dimensione // size // dimensión // Größe Ø 101 x 34 mm

con pulsante disattivazione temporanea // with button for temporary disabling // boton 
para desactivar temporalmente el dispositivo // mit temporären Deaktivierung Taste

intensità allarme 85 dB a 3 metri // alarm intensity 85 dB at 3 metres

• 96157 9 V inclusa 1 40

ADATTATORE BISPINA - 2 porte usb
DUAL USB TRAVEL ADAPTER // DUAL USB CARGADOR // BI-PIN-ADAPTER MIT 2 USB-AN-
SCHLÜSSE

output1 5V 2.1A - output2 5V 1A

82019 1 12

ADATTATORE PER AUTO - 2 porte usb
DUAL USB CAR CHARGER  // DUAL USB CARGADOR DE COCHE // KFZ-ADAPTER MIT 2 
USB-ANSCHLÜSSE

output1 5V 2.1A  output2  5V 1A

82033 1 12

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL MATERIALS / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL
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ASPIRATORE ELICOIDALE DA PARETE
WALL EXHAUST FAN // EXTRACTOR HELICOIDAL PARA PARED // WANDABZUGSVENTILATOR

•	 potenza // power // potencia // Leistung
16W  - 230V 

50Hz
•	 rumorosità // noise // ruido // Lärm 35 dB
•	 portata // capacity // extracción // Fließen 138 m³/h
•	 giri minuto // R.P.M. // velocidad // U.p.M. 2050

IPX1 // IPX1

• 50966 180x180mm - Ø116mm 1

ASPIRATORE ELICOIDALE DA PARETE
WALL EXHAUST FAN // EXTRACTOR HELICOIDAL PARA PARED // WANDABZUGSVENTILATOR

•	 potenza // power // potencia // Leistung
13W  - 230V 

50Hz
•	 rumorosità // noise // ruido // Lärm 33 dB
•	 portata // capacity // extracción // Fließen 98 m³/h
•	 giri minuto // R.P.M. // velocidad // U.p.M. 2300

IPX1 // IPX1

• 50958 158x158mm - Ø98mm 1

ASPIRATORI ELICOIDALI DA PARETE
WALL EXHAUST FANS / EXTRACTORES DE PARED / WANDABZUGSVENTILATOREN

ASPIRATORI ELICOIDALI DA PARETE
WALL EXHAUST FANS / EXTRACTORES DE PARED / WANDABZUGSVENTILATOREN
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PROLUNGHE TV - VCR - CON ADATTATORE PRESA
TV-VCR EXTENSION CABLES - With socket adapter // PROLONGACIÒN TV - VCR - CON 
ADAPTADOR // TV-VCR-VERLÄNGERUNGEN - Mit Adapter

bianco // white // blanco // weiß

con adattatore presa // with socket adapter // con adaptador // mit Adapter

• 91004
2 m coassiale 

75 Ohm
9,5 mm 1 160

• 94409
3 m coassiale 

75 Ohm
9,5 mm 1 150

• 93226 5 m coassiale 9,5 mm 1 50

PROLUNGHE TV - VCR - CON ADATTATORE PRESA
TV-VCR EXTENSION CABLES - With socket adapter // PROLONGACIÒN TV - VCR - CON 
ADAPTADOR // TV-VCR-VERLÄNGERUNGEN - Mit Adapter

nero // black // negro // schwarz

con adattatore presa // with socket adapter // con adaptador // mit Adapter

• 94406
2 m coassiale 

75 Ohm
9,5 mm 1 160

SPINA COASSIALE TV
TV COAXIAL PLUG // CONECTOR TV MACHO // KOAXIALER TV-STECKANSCHLUSS

• 91005 9,5 7 mm 1 500

CAVO COASSIALE ANTENNA
COAXIAL CABLE // CABLE DE ANTENA COAXIAL // KOAXIALKABEL ANTENNE

• 96903 Ø 6,1 mm x 100 m 1

PRESA COASSIALE TV
TV COAXIAL SOCKET // CONECTOR TV HEMBRA // KOAXIALER TV-STECKANSCHLUSS

• 91006 9,5 7 mm 1 500

SPINA COASSIALE TV - A squadra
TV COAXIAL PLUG - Square // CONECTOR TV MACHO - Acodado // KOAXIALER TV-STECKAN-
SCHLUSS - Mit Winkel

• 91007 9,5 7 mm 1 450

MATERIALE ELETTRICO TV
TV ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO DE TV / ELEKTRISCHES TV-MATERIAL

MATERIALE ELETTRICO TV
TV ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO DE TV / ELEKTRISCHES TV-MATERIAL

MATERIALE ELETTRICO TV
TV ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO DE TV / ELEKTRISCHES TV-MATERIAL

MATERIALE ELETTRICO TV
TV ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO DE TV / ELEKTRISCHES TV-MATERIAL

MATERIALE ELETTRICO TV
TV ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO DE TV / ELEKTRISCHES TV-MATERIAL

MATERIALE ELETTRICO TV
TV ELECTRICAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO DE TV / ELEKTRISCHES TV-MATERIAL
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BATTERIE RICARICABILI - MINISTILO
RECHARGEABLE BATTERIES // BATERIAS RECARGABLES // WIEDERAUFLADBARE BATTERIEN

•	 capacità // capacity // capacidad // Inhalt 900 mAh
•	 composizione // composition // composición // Zusammensetzung Ni-MH

precaricate // pre-charged (ready to use) // precargadas // vorgeladen

può essere ricaricata fino a 500 volte // recharge up to 500 times // puede ser recargada 
hasta 500 veces // kann bis zu 500 Mal wieder aufgeladen werden

• 52643 1,2 AAA - HR03 2 12

BATTERIE RICARICABILI - STILO
RECHARGEABLE BATTERIES // BATERIAS RECARGABLES // WIEDERAUFLADBARE BATTERIEN

•	 capacità // capacity // capacidad // Inhalt 2500 mAh
•	 composizione // composition // composición // Zusammensetzung Ni-MH

precaricate // pre-charged (ready to use) // precargadas // vorgeladen

può essere ricaricata fino a 500 volte // recharge up to 500 times // puede ser recargada 
hasta 500 veces // kann bis zu 500 Mal wieder aufgeladen werden

• 52644 1,2 AA - HR6 2 12

CARICABATTERIE PORTATILE PER PILE RICARICABILI
BATTERY CHARGER // CARGADORE // BATTERIELADEGERÄT

con cavo USB e adattatore per auto // with USB cable and car adaptor // con cable USB y 
adaptador para coche // mit USB-Kabel und Autoadapter

adatto per batterie NiMH - NiCd: AA (stilo) e AAA (ministilo) // suitable for NiMH 
- NiCd batteries: AA and AAA // adecuado para baterías NiMH - NiCd: AA y AAA // geeignet für 
NiMH-NiCd-Batterien: AA und AAA

• 52645 24

BATTERIE ALCALINE - MINISTILO
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

• 52636 1,5 AAA - LR03 4 12

BATTERIE ALCALINE - STILO
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

• 52637 1,5 AA - LR6 4 12

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN
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BATTERIE ALCALINE - MINISTILO
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

multipack

• 80565 1,5 AAA - LR03 8 10

BATTERIE ALCALINE - STILO
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

multipack

• 80585 1,5 LR6 8 10

BATTERIE ALCALINE - MEZZATORCIA
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

• 52638 1,5 C - LR14 2 12

BATTERIE ALCALINE - TORCIA
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

• 52639 1,5 D - LR20 2 10

BATTERIA ALCALINA - TRANSISTOR
ALKALINE BATTERY // BATERIA ALKALINA // ALKALIBATTERIE

• 52641 9 6LR61 1 12

BATTERIA ALCALINA - PIATTA
ALKALINE BATTERY // BATERIA ALKALINA // ALKALIBATTERIE

• 52640 4,5 3LR12 1 10

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN



68 CATALOGO ELETTRICO 2024

Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

BATTERIA ALCALINA PER TELECOMANDI
MICRO ALKALINE REMOTE CONTROL BATTERY // BATERIA ALKALINA PARA MANDO DISTAN-
CIA // ALKALIBATTERIE FÜR FERNSTEUERUNG

• 52642 12 23A 1 144

BATTERIE A BOTTONE - Alcaline
ALKALINE BATTERIES // BATERIAS ALKALINE // ALKALIBATTERIE

• 81113 1,5 LR44 2 50

BATTERIE A BOTTONE - Litio
LITHIUM BATTERIES // BATERIAS DE LITIO // LITHIUM-BATTERIE

• 81114 3 CR 2032 2 50

TORCIA LED CON ZOOM
LED FLASHLIGHT WITH ZOOM // LINTERNA LED FUNCIÓN "ZOOM" // LED-TASCHENLAMPE  
FUNKTION ZOOM

•	 LED 5W 300 Lumen

con funzione “ZOOM” per regolare il fascio luminoso // with “ZOOM” function to adjust 
the light  beam // Con la función "ZOOM" para ajustar el haz de luz // mit der Funktion ZOOM zum 
Einstellen des Lichtstrahls

funziona con 3 batterie di tipo AAA (non incluse) // requires 3 AAA batteries (not 
included) // funciona con 3 baterías AAA (no incluídas)

• 80712 1 12

TORCIA LED CON ZOOM
LED FLASHLIGHT WITH ZOOM // LINTERNA LED FUNCIÓN "ZOOM" // LED-TASCHENLAMPE  
FUNKTION ZOOM

display box torce cod. 80712 // torch display box code 80712

• 80711 12

TORCIA LED IN ALLUMINIO
LED ALUMINIUM TORCH // LINTERNA LED DE ALUMINIO // LED-TASCHENLAMPE AUS 
ALUMINIUM

•	 LED 2W 90 Lumen

funziona con 3 batterie di tipo AAA (non incluse) // requires 3 AAA batteries (not inclu-
ded) // funciona con 3 baterías AAA (no incluídas) // benötigt 3 AAA Batterien (nicht enthalten)

• 82314 1 16

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN
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TORCIA LED IN ALLUMINIO
ALUMINIUM LED TORCH // LINTERNA LED EN ALUMINIO // LED-ALUMINIUM-TASCHENLAM-
PE

Batterie non incluse // Batteries not included // Baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 99016
3 x AAA (non 

incluse)
55 1 12

ESPOSITORE TORCIA LED IN ALLUMINIO
ALUMINIUM LED TORCH DISPLAY // EXPOSITORE // DISPLAY

display box torce cod. 99016 // torch display box code 99016

• 93714 set 12 pezzi 6

TORCIA LED CON ZOOM
LED FLASHLIGHT WITH ZOOM // LINTERNA LED FUNCIÓN "ZOOM" // LED-TASCHENLAMPE  
FUNKTION ZOOM

•	 luce frontale // top light // led frontal // Oberlicht 5W 300 Lumen
•	 luce frontale modalità di illuminazione // top light mode 

// led frontal modos de iluminación // Oberlicht  mode
100% - 50%

•	 ampia luce laterale // side light // amplia luz lateral // Seitenlicht 5W 300 Lumen
•	 luce laterale  modalità di illuminazione // side light mode 

// luz lateral modos de iluminación // Seitenlicht mode
100% - flash

•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 2,5h circa
•	 tempo funzionamento luce frontale / luce laterale // 

running time top light / side light // tiempo de funcionamiento luz frontal /  
luz lateral // Laufzeit Top Licht / Seitenlicht

1,5h - 4h circa / 
Luce laterale 1h 

circa

batteria litio 1200mAh integrata ricaricabile via USB // lithium battery 1200mAh 
rechargeable with USB // batería de litio de 1200mAh recargable a través de USB // Lithiumbatterie 
1200mAh wiederaufladbar mit USB

• 80713 1 6

TORCIA LED IN ALLUMINIO CON ZOOM
LED TORCH // LINTERNA LED // LED-TASCHENLAMPE

•	 LED 5W 500 Lumen

5 modalità di illuminazione: piena potenza / media  bassa / SOS / flash // 5 light 
mode: high / medium / low / SOS / strobe // 5 modos de iluminación luz alta / luz media / luz baja 
/ SOS / flash // 5 Lichtmodus: hoch / mittel / niedrig / SOS / Blitz

con funzione “ZOOM” per regolare il fascio luminoso // with “ZOOM” function to adjust 
the light  beam // con la función "ZOOM" para ajustar el haz de luz // mit "ZOOM" Funktion, um den 
Lichtstrahl zu justieren

batteria litio 2000mAh integrata ricaricabile via USB // lithium battery 2000mAh 
rechargeable with USB // batería de litio de 2000mAh recargable a través de USB // Lithiumbatterie 
2000mAh wiederaufladbar mit USB

funzione power bank // power bank function // función power bank // Powerbank-Funktion

tempo di ricarica 5h circa // charging time: 5h approx. // tiempo de carga: 5h sobre // 
Ladezeit: 5h ca.

tempo funzionamento: 5h - 15h circa // running time: 5h - 15h approx. // tiempo de 
funcionamiento: 5h - 15h sobre // Laufzeit: 5h - 15h ca.

• 82317 1 12

TORCIA LED IN ALLUMINIO
ALUMINIUM LED TORCH // LINTERNA LED EN ALUMINIO // LED-ALUMINIUM-TASCHENLAM-
PE

alta luminosità // super bright // alto brillo // hohe Helligkeit

3 modalità di illuminazione (luce forte, luce bassa, intermittenza) // 3 light modes 
(full, half, flashing) // 3 modos de iluminación (luz alta, luz baja, intermitente) // 3 Lichtmodus (Voll, 
Hälfte, Flash)

Batterie non incluse // Batteries not included // Baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 99025
2 x D (non 

incluse)
120 1 12

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN
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TORCIA LED
LED TORCH // LINTERNA LED // LED-TASCHENLAMPE

•	 LED 1W 55 Lumen

Funziona con 2 batterie AA (non incluse) // Requires 2 AA batteries (not included) // 
Funciona con 2 baterías AA ( no incluídas) // Benötigt 2 AA-Batterien (nicht enthalten)

rivestimento in gomma morbida antiscivolo // covered in soft rubber // revestimiento de 
goma antideslizante // mit weichem Gummi überzogen

• 82316 1 20

TORCIA A LED CON ZOOM
LED TORCH WITH ZOOM // LINTERNA LED CON ZOOM // LED-TASCHENLAMPE MIT ZOOM

con funzione “ZOOM” per regolare il fascio luminoso // with “ZOOM” function to adjust 
the light  beam // con la función "ZOOM" para ajustar el haz de luz // mit "ZOOM" Funktion, um den 
Lichtstrahl zu justieren

batterie non incluse // batteries not included // baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 99014
3 X AAA  (non 

incluse)
50 1 12

LAMPADA LED DIMMERABILE
DIMMABLE LED LAMP // LAMPARA LED REGULABLE // DIMMBARE LED-LAMPE

•	 LED
3 watt 220 

lumen

appendibile con gancio a scomparsa, calamita o adesivo a strappo // hangs with 
fold-away hanging hook, magnet or hook and lock adhesive // cuelga con gancho retráctil, imán o 
adhesivo desprendible // Aufhängung mit klappbarem Aufhängehaken, Magnet oder selbstklebendem 
Haken und Verschluss

funziona con 3 batterie di tipo AAA (non incluse) // requires 3 AAA batteries (not inclu-
ded) // funciona con 3 baterías AAA (no incluídas) // benötigt 3 AAA-Batterien (nicht enthalten)

• 82319 12

LAMPADA LED PER ARMADIO
WARDROBE LED LAMP // LINTERNA MULTIUSOS PLAFÓN // SCHRANKLAMPE

batterie non incluse // batteries not included // baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 99020
3 x AAA (non 

incluse)
15 1 20

LAMPADA LED DA PARETE
WALL LED LAMP // LUZ LED CON INTERRUPTOR // LED LICHTSCHALTER

con magnete // with magnets // con imánes // mit magnet

batterie non incluse // batteries not included // baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 99432
4 X AAA (non 

incluse)
250 12

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN
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LUCE NOTTURNA
NIGHT LIGHT // LUZ DE NOCHE // NACHTLICHT

a 3 led con sensore crepuscolare // 3 led with dusk sensor // luz de noche 3 led

collegamento alla presa di corrente 230V // connection to the 230V socket

• 97000 1 10

LAMPADA LED APPENDIBILE
HANGING LED LIGHT // LUZ LED CON INTERRUPTOR // LED LICHTSCHALTER

con base magnetica // with magnetic base // con base magnética // mit magnetischer Basis

batterie non incluse // batteries not included // baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 51896
3 X AAA (non 

incluse)
120 6

LUCE NOTTURNA CON SENSORE DI PRESENZA
NIGHT LIGHT // LUZ DE NOCHE // NACHTLICHT

•	 area del sensore // sensor range // rango del sensor // Sensor-
reichweite

max 100° - 3m

appendibile // hangable // colgable // hängbar

• 81353
3 x AAA (non 

incluse)
20 100

KIT 3 LUCI DA ARMADIO LED CON TELECOMANDO
KIT 3 CABINET LIGHTS WITH REMOTE CONTROL // KIT 3 LUCES DE ARMARIO CON MANDO A 
DISTANCIA // SCHRANKLAMPE

accensione spegnimento con telecomando o manualmente // ON/OFF with remote 
control or push light // encender / apagar con mando a distancia o manualmente // Ein / Aus mit 
Fernbedienung oder Drucklicht

2 Livelli di luminosità // 2 levels brightness // 2 Niveles de luz // 2 Helligkeitsstufen

funzione timer con spegnimento dopo 30 minuti // timer function 30 minutes // función 
temporizador con apagado después de 30 minutos // Timer-Funktion 30 Minuten

luci alimentate con 3 batterie AAA (non incluse) // lights requires 3 AAA batteries (not 
included) // luces funcionan con 3 pilas AAA (no incluídas) // Lichter erfordert 3 AAA-Batterien (nicht 
enthalten)

telecomando alimentato con 2 batterie AAA (non incluse) // Remote control requires 
2 AAA batteries (not included) // mando a distancia funciona con 2 pilas AAA (no incluídas) // 
Fernbedienung benötigt 2 AAA-Batterien (nicht enthalten)

• 54041 1 30

TORCIA MAGNETICA - 24+4 LED
MAGNETIC WORK LIGHT - 24+4 LED // LINTERNA MAGNÉTICA - 24+4 LED // STABLAMPEN 
- 24+4 LED

led alta luminosità // high brightness LED // alta luminosidad // Großlichtstärke

calamita posteriore // magnet on the back // imán posterior // Hintermagnet

gancio girevole a scomparsa // swivelling and fold-away hook // gancho giratorio retráctil // 
Drehbar haken

• 93770
3 x AAA (non 

incluse)
60 1 6

LUCE NOTTURNA
NIGHT LIGHT / LUZ DE NOCHE / NACHTLICHT

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

LUCE NOTTURNA
NIGHT LIGHT / LUZ DE NOCHE / NACHTLICHT

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN



72 CATALOGO ELETTRICO 2024

Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

TORCIA A LED - Magnetica
LED MAGNETIC WORKLIGHT // LINTERNA LED - Magnética // LED-TASCHENLAMPE

•	 LED // LED // LED // LED 260 Lumen

potenti calamite sul lato posteriore // strong magnets on the bottom // potentes imanes en 
la parte posterior // starke Magnete auf der Unterseite

funziona con 4 batterie AA (non incluse) // requires 4 AA batteries (not included) // 
funciona con 4 baterías AA ( no incluídas) // benötigt 4 AA-Batterien (nicht enthalten)

• 82318 1 10

MINI PROIETTORE LED PORTATILE
MINI PORTABLE LED FLOODLIGHT // MINI FOCO PROYECTOR LED PORTÁTIL // MINI TRAGBA-
RER LED FLUTER

LED ad alta luminosità 5W 500 lumen // High intensity LED light 5W 500 lumen // LED de 
alta luminosidad 5W 500 lumen // Hochintensives LED-Licht mit 5 W und 500 Lumen

4 potenti calamite sul retro // 4 strong magnetes on the back // 4 potentes imanes // 4 
starke Magnete auf der Rückseite

supporto da pavimento / maniglia di trasporto regolabile a 180° // 180° adjustable 
floor stand / carry handle // Soporte / asa de transporte ajustable 180° // 180 ° verstellbarer 
Bodenständer / Tragegriff

funziona con 3 batterie di tipo AA (non incluse) // requires 3 AA batteries (not included) 
// funciona con 3 pilas AA (no incluídas) // benötigt 3 AA Batterien (nicht enthalten)

• 54038 500 6

TORCIA LED MULTIFUNZIONE
MULTI-FUNCTION LED FLASH LIGHT // LINTERNA LED MULTIFUNCIÓN // TORCH LED 
MULTIFUNCTION

led alta luminosità // high brightness LED // LED de alta intensidad de luz // hohe Helligkeit 
LED

funzioni torcia e lanterna // torch and lantern functions // antorcha y linterna // ledtaschenlam-
pen und lanterne

batteria non inclusa // battery not included // baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 95265
3 x AAA (non 

incluse)
110 1 20

LAMPADA DA TAVOLO - Luce a LED
DESKTOP LED READING LAMP // LAMPADA LED DE DE LECTURA // LESEN TISCH-LEDLAMPE

23 LED ad alta luminosità 180 lumen // 23 high brightness LED 180 lumen // 23 leds de 
alta luminosidad 180 lumen // 23 hohe Helligkeit LED 180 Lumen

3 Livelli di luminosità // 3 levels brightness // 3 Niveles de luz // 3 Helligkeitsstufen

braccio di sostegno regolabile per direzionare facilmente la luce // adjustable 
arm for easy directing of light // Brazo ajustable para dirigir fácilmente la luz // Verstellbarer Arm für 
einfaches Lenken des Lichts

interruttore ON / OFF a sfioramento // ON / OFF Touch switch // Interruptor ON / OFF táctil 
// EIN / AUS-Berührungsschalter

alimentata tramite presa USB (cavo incluso) o con 4 batterie di tipo AAA (non 
incluse) // powered by USB port (cable included) or 4 AAA batteries (not included) // alimentación 
por puerto USB  (cable incluido) o 4 pilas tipo AAA (no incluidas) // Stromversorgung über USB-An-
schluss (Kabel im Lieferumfang enthalten) oder 4 AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)

• 54040 30

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

MINI PROIETTORE LED
MINI PORTABLE LED FLOODLIGHT / MINI LED PORTATIL / MINI LED FLUTER

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN
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TORCIA LED GIREVOLE 360°
LED WORK LIGHT 360° ROTATING // LINTERNA LED ROTACIÓN DE 360° // LED-ARBEIT-
SLICHT 360 ° DREHBAR

•	 luce frontale ampia // front light // luz // Vorderlicht 400 lumen
•	 luce superiore // upper light // luz superior // oberes Licht 60 lumen
•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 4h
•	 tempo di funzionamento // running time // tiempo de funciona-

miento // Laufzeit
4h - 10h

interruttore con dimmer // dimmer // dimmer // dimmer

una potente calamita sul fondo // one strong magnet on the bottom // un potente imán // 
ein starker Magnet am Boden

con gancio a scomparsa // fold-away hanging hook // gancho retráctil // wegklappbarer 
Hängehaken

pieghevole a 270° e testa girevole a 360° // foldable at 270°, 

360° rotating head // plegable 270° cabeza giratoria 360° // faltbar bei 270 °, 360 ° 
drehbarer Kopf

batteria litio 2000mAh integrata ricaricabile via USB // lithium battery 2000mAh 
rechargeable with USB // batería de litio de 2000mAh recargable a través de USB // Lithiumbatterie 
2000mAh wiederaufladbar mit USB

indicatore di carica luminoso // charge indicator // indicador de carga // Ladeanzeige

• 80714 1 24

TORCIA A LED PIEGHEVOLE - Magnetica
LED MAGNETIC - Worklight // LINTERNA LED - Magnética // LED MAGNETIC - Arbeits-
scheinwerfer

ampia luce frontale 210 lumen + luce superiore 20 lumen // front light 210 lumen 
+ upper light 20 lumen // luz 210 lumen + luz superior 20 lumen // Frontlicht 210 Lumen + 
Oberlicht 20 Lumen

una potente calamita sul fondo // one strong magnet on the bottom // un potente imán // 
ein starker Magnet auf der Unterseite

con gancio girevole a scomparsa // swivel and fold-away hanging hook // gancho giratorio 
retráctil // schwenkbarer und wegklappbarer Aufhängehaken

funziona con 3 batterie di tipo AAA (non incluse) // requires 3 AAA batteries (not inclu-
ded) // funciona con 3 baterías AAA (no incluídas) // benötigt 3 AAA Batterien (nicht enthalten)

• 54036 210 / 20 12

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN



74 CATALOGO ELETTRICO 2024

Elettrico civile
Electric plant // Eléctrico // Elektromaterial

TORCIA DA TESTA LED CON ZOOM
LED ZOOM HEADLIGHT // LINTERNA LED PARA CABEZA CON ZOOM // LED KOPFLAMPE MIT 
ZOOM

luce fissa o modalità SOS lampeggiante // fixed light or flashing mode // luz fija o intermi-
tente // light-Modus: Voll oder Flash

con funzione “ZOOM” per regolare il fascio luminoso // with “ZOOM” function to adjust 
the light  beam // con la función "ZOOM" para ajustar el haz de luz // mit "ZOOM" Funktion, um den 
Lichtstrahl zu justieren

con banda elastica, Inclinazione regolabile // with elastic belt, adjustable tilt // con correa 
elastica. Inclinación ajustable // mit Gummiband. Einstellbare Winkel

la torcia può essere staccata dalla sua base ed essere usata su elmetti da 
lavoro o cappellini // torch can be detached from its base and clipped on helmets or caps // la 
linterna se puede extraer de su base y la doble pinza permite que sea fijad en los cascos de trabajo 
o gorras // der Scheinwerfer kann von ihrer Basis entfernt werden und abgehackt auf Helme oder 
Mützen

batterie non incluse // batteries not included // baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 99019
3 x AAA (non 

incluse)
120 1 12

TORCIA DA TESTA LED
LED HEADLIGHT // LINTERNA LED PARA CABEZA // LED KOPFLAMPE

con banda elastica, Inclinazione regolabile // with elastic belt, adjustable tilt // con correa 
elastica. Inclinación ajustable // mit Gummiband. Einstellbare Winkel

Modalità di illuminazione (1 led, 3 led, 7 led, intermittenza) // Light mode (1 led, 3 
leds, 7 leds, flashing) // Modos de iluminación (1 led, 3 led, 7 led, intermitente) // Light-Modus (1 
Led, 3 Leds, 7 Leds, Flash)

batterie non incluse // batteries not included // baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 99018
3 x AAA (non 

incluse)
25 1 25

TORCIA DA TESTA LED
LED HEADLIGHT // LINTERNA LED PARA CABEZA // LED KOPFLAMPE

LED 3W 120 lumen // LED 3W 120 lumen // LED 3W 120 lumen // LED 3W 120 lumen

con banda elastica, Inclinazione regolabile // with elastic belt, adjustable tilt // con correa 
elastica. Inclinación ajustable // mit Gummiband. Einstellbare Winkel

modalità di illuminazione ( potenza:100%, 30%, 10%, flash) // Light mode (power 
100%, 50%, 20%, strobe) // Modos de iluminación  (100%, 30%, 10%, flash) // Light-Modus  
(power 100%, 50%, 20%, strobe)

2 Led rossi (2 modalità: luce fissa / flash) // 2 red LED (2 light mode: continuous light / 
strobe) // 2 LED rojos (2 modos: luz fija / flash) // 2 rote LED (2-Licht-Modus: Dauerlicht / Strobe)

accensione/spegnimento con sensore di movimento. // ON/OFF with motion sensor // 
encender / apagar con sensor de movimiento // EIN / AUS mit Bewegungssensor

batteria litio 1200mAh integrata ricaricabile via USB // Lithium battery 1200mAh 
rechargeable with USB // Batería de litio de 1200mAh incorporada recargable a través de USB // 
Lithium Batterie 1200mAh wiederaufladbar mit USB

• 54035 1 24

KIT FANALI BICICLETTA A LED
BICYCLE LED LIGHT SET // KIT LUZ LED BICICLETA // RADLAMPEN KIT

faro anteriore bianco 5 led + posteriore rosso 5 led // white headlight 5 leds + red tail 
light 5 leds // luz blanca 5 led + luz roja 5 led // Vorderweißlicht 5 led + Hinterrotlicht 5 led

con staffe di fissaggio ad innesto e disinnesto rapido // with fixing brackets with quick 
release system // soporte con sistema de desenganche rápido // Befestigungswinkel mit Schnellver-
schluss -System

batterie non incluse // batteries not included // baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 99022
2 x AAA (non 

incluse)
20 1 10

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

ACCESSORI LINEA BICI
BIKE RANGE ACCESSORIES / ACCESORIOS LÍNEA DE BICICLETA / ZUBEHÖR FAHRRADLINIE
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SET 2 LUCI LED UNIVERSALI
2 LEDS LIGHT SET // JUEGO DE 2 LUCES LED UNIVERSALES // 2 LEDS LICHTSET

luce frontale bianca a 2 led e luce posteriore rossa a 2 led // front white light (2 leds) 
and rear red light (2 leds) // luz delantera blanca de 2 leds y luz trasera roja de 2 leds // weißes 
Licht vorne (2 LEDs) und rotes Licht hinten (2 LEDs)

corpo in silicone flessibile // flexible silicone body // cuerpo de silicona flexible // flexibler 
Silikonkörper

3 funzioni (luce fissa, lampeggiante, lampeggiante rapido) // 3 functions (steady, 
flashing, fast flashing) // 3 funciones (luz permanente, parpadeo, parpadeo rápido) // 3 Funktionen 
(dauernd, blinkend, schnell blinkend)

• 97391 2x CR2032 (incluse) 1 10

LANTERNA EMERGENZA RICARICABILE - 30 LED
RECHARGEABLE 30 LED EMERGENCY LAMP // LAMPADA RECARGABLE EMERGENCIA - 30 
LED // AUFLADBARE NOTFALL-LEUCHTEN - 30 LED

•	 dimensione // size // dimensión // Abmessungen 24x6x4,5 cm

se collegata alla rete elettrica si accende automaticamente in caso di mancanza 
di corrente // if connected to the mains it automatically switches on in the event of a power failure 
// si está conectado a la red eléctrica, se enciende automáticamente en caso de falla de energía // 
Wenn es an das Stromnetz angeschlossen ist, schaltet es sich bei einem Stromausfall automatisch ein

può essere installata a parete // can be installed on the wall // se puede instalar en la pared 
// kann an der Wand installiert werden

maniglia a scomparsa estraibile // retractable retractable handle // mango retráctil retráctil // 
einziehbarer einziehbarer Griff

batteria al litio integrata 3,7V - 1200 mAh // built-in 3.7V - 1200mAh lithium battery // 
batería de litio incorporada de 3.7V - 1200mAh // eingebaute Lithiumbatterie mit 3,7 V - 1200 mAh

2 modalità di illuminazione: 100/150 lumen // 2 lighting modes: 100/150 lumens // 2 
modos de iluminación: 100/150 lúmenes // 2 Beleuchtungsmodi: 100/150 Lumen

autonomia 3-6 ore // autonomy 3-6 hours // autonomía 3-6 horas // Autonomie 3-6 Stunden

tempo di ricarica 20-24 ore. Indicatore luminoso di carica // charging time 20-24 
hours. Charging indicator light // Tiempo de carga 20-24 horas. Luz indicadora de carga // Ladezeit 
20-24 Stunden. Ladeanzeige

cavo di ricarica 230V AC integrato // integrated 230V AC charging cable // cable de carga 
de 230V AC integrado // integriertes 230V AC Ladekabel

caricabatteria auto 12V DC in dotazione // 12V DC car charger supplied // Cargador de 
coche de 12V DC suministrado // 12V DC Autoladegerät mitgeliefert

pulsante test per luce d’emergenza // test button for emergency light // botón de prueba 
para luz de emergencia // Testknopf für Notlicht

• 52683 1

TORCIA PROIETTORE LED 3 IN 1
3 IN 1 - LED flashlight and spotlight // LINTERNA LED 3 EN 1 // 3 IN 1 - Taschenlampe und 
Spotlight

•	 luce laterale // lateral  light // Luz lateral // Seitenlicht 200 lumen
•	 2 modalità di illuminazione in modalità frontale // 2 

light modes in front mode // 2 modos de iluminación en modo frontal // 
2 Lichtmoden in frontalen Modus

120 lumen

•	 fascio luminoso profondo // long distance beam // haz de 
larga distancia // Fernstrahl

200 m

•	 durata batteria // battery life // autonomía de la batería // Batterie-
lebensdauer

8 h ca.

•	 peso // weight // peso // Gewicht 324 g

impugnatura girevole e base appoggio // swivel handle and stand // mango giratorio y asa 
de soporte // Drehgriff und halterung

batterie non incluse // batteries not included // baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 60019 3x AA 200 1

ACCESSORI LINEA BICI
BIKE RANGE ACCESSORIES / ACCESORIOS LÍNEA DE BICICLETA / ZUBEHÖR FAHRRADLINIE

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN
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TORCIA A LED - Magnetica
LED MAGNETIC WORKLIGHT // LINTERNA LED - Magnética // LED MAGNETISCHES ARBEI-
TSLICHT

•	 luce frontale ampia // front light // luz // Vorderlicht 200 lumen
•	 luce superiore // upper light // luz superior // oberes Licht 60 lumen
•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 1h 30min.
•	 tempo di funzionamento // running time // tiempo de funciona-

miento // Laufzeit
2h - 6h

una potente calamita sul fondo // one strong magnet on the bottom // un potente imán // 
ein starker Magnet am Boden

con gancio a scomparsa // fold-away hanging hook // gancho retráctil // wegklappbarer 
Hängehaken

batteria litio 900mAh integrata ricaricabile via USB // lithium battery 900mAh recharge-
able with USB // batería de litio de 900mAh recargable a través de USB // Lithiumbatterie 900mAh 
wiederaufladbar mit USB

• 80715 6

TORCIA MAGNETICA RICARICABILE - 8+1 LED
RECHARGEABLE MAGNETIC WORK LIGHT - 8+1 LED // LINTERNA RECARGABLE MAGNÉTICA 
- 8+1 LED // AUFLADBARE STABLAMPEN - 8+1 LED

•	 batteria interna // battery // bateria // batterie
litio 3,7V - 1200 

mAh
•	 durata batteria // battery life // autonomía de la batería // Batterie-

lebensdauer
2,5h / 3,5h - 
10h (torcia)

•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 4h

Led alta luminosità // high intensity Led light // led de alta luminosidad // weiß-led

calamita posteriore e due sulla base // magnet on the back and two on the base // imán 
posterior y dos en la base // Hintermagnet und zwei auf der Basis

gancio girevole a scomparsa // swivelling and fold-away hook // gancho giratorio retráctil // 
Drehbar haken

supporto regolabile a 180° // adjustable 180° stand // soporte ajustable 180° // einstellbares 
180°

• 97411 250 1 6

TORCIA LED A PENNA
LED TORCH // LINTERNA LED // LED-TASCHENLAMPE

•	 LED 0,5W 20 Lumen

funziona con 2 batterie AAA (incluse) // requires 2 AAA batteries (included) // funciona con 
2 baterías AAA (incluídas) // Benötigt 2 AAA-Batterien (enthalten)

• 82315 1 24

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN
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DOPPIA TORCIA LED DA COLLO
DUAL LED NECK LIGHT // LINTERNA LED DE CUELLO // DUAL LED HALS LICHT

•	 2 luci LED indipendenti // 2 LED light independents // 2 luces 
LED independientes // 2 LED-Licht unabhängig

36 lumen

3 modalità di illuminazione: 

luce ampia - focalizzata - massima luminosità // 3 lighting modes: wide beam - focus 
- max // 3 modos de iluminación: luz amplia - enfocada - brillo máximo // 3 Beleuchtungsmodi: 
Weitstrahl - Fokus - max

bracci altamente flessibili // high-flexible arms // brazos altamente flexibles // hochflexible 
Arme

batteria litio 650mAh integrata ricaricabile via USB // lithium battery 650mAh recharge-
able with USB // batería de litio de 650mAh recargable a través de USB // Lithiumbatterie 650mAh 
wiederaufladbar mit USB

• 80716 1 12

LENTE INGRANDIMENTO CON LED
MAGNIFIER WITH LED // LUPA DE MANO LED // LED-HANDLUPE

•	 Ingrandimento // Magnification // Ampliación // Vergrößerung 2.5x

batterie non incluse // batteries not included // baterías no incluidas // Batterien nicht enthalten

• 99431
2 X AA (non in-

cluse)
50 6

LANTERNA LED RICARICABILE
RECHARGEABLE LED LANTERN // LINTERNA LED RECARGABLE // WIEDERAUFLADBARE 
LED-LATERNE

•	 batteria interna // battery // bateria // batterie litio 4000mAh
•	 durata batteria // battery life // autonomía de la batería // Batterie-

lebensdauer
5 h / 15h

•	 tempo di ricarica // charging time // tiempo de carga // Ladezeit 12 h

2 modalità di illuminazione (fascio profondo - fascio ampio) // 2 light mode // 2 
modos de iluminación // 2 Lichtmoden

• 51892 400 lumen 10

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN

LENTE INGRANDIMENTO CON LED
MAGNIFIER WITH LED / LUPA DE MANO LED / LED-HANDLUPE

TORCE
TORCHES / LINTERNAS / TASCHENLAMPEN
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LAMPADE STRADALI SEGNALETICHE A LED
ROADSIDE WARNING LED LAMPS // INTERMITENTES CON LED // WARNLEUCHTEN - Mit LED

lampada al led // led lamp // bombilla de led // LED-Licht

per 2 batterie 6 volt (non incluse) // for 2 x 6V batteries (not included) // para 1 baterías(no 
incluidas) // für 2 6 Volt Batterien (nicht enthalten)

con staffa di fissaggio e chiave a 3 funzioni // with bracket and 3-function key // soporte 
de fijación y llave multifunción // mit Befestigungsbügel und Schlüssel für 3 Funktionen

luce fissa e lampeggiante // fixed and flashing light // luz fija y intermitente // Dauerlicht und 
intermittierende

autospegnimento a luce solare // self shut-down with sunlight // auto-off con la luz del sol // 
Selbstabschaltung bei Sonnenlicht

• 82471 giallo / yellow / amarillo 1

• 82474 rosso / red / rojo 1

LAMPADE STRADALI SEGNALETICHE A LED
ROADSIDE WARNING LED LAMPS // INTERMITENTES CON LED // WARNLEUCHTEN - Mit LED

lampada al led // led lamp // bombilla de led // LED-Licht

per 1 batteria 6 volt (non inclusa) // for 1 x 6V battery (not included) // para 1 bateria (no 
incluido) // für 1 Batterie (nicht enthalten)

con staffa di fissaggio e chiave a 3 funzioni // with bracket and 3-function key // soporte 
de fijación y llave multifunción // mit Befestigungsbügel und Schlüssel für 3 Funktionen

luce fissa e lampeggiante // fixed and flashing light // luz fija y intermitente // Dauerlicht und 
intermittierende

autospegnimento a luce solare // self shut-down with sunlight // auto-off con la luz del sol // 
Selbstabschaltung bei Sonnenlicht

• 82469 giallo / yellow / amarillo 1

• 82470 rosso / red / rojo 1

BATTERIA 6 VOLT ZN-C-MN HEAVY DUTY
BATTERY 6 VOLT ZN-C-MN HEAVY DUTY // BATERIA 6 VOLT ZN-C-MN HEAVY DUTY // 6 VOLT 
ZN-C-MN BATTERIE HEAVY DUTY

terminali a molle // terminal springs // muelles terminales // Endfedern

0% mercurio // 0% mercury // 0% mercurio // 0% Quecksilber

7 Ah

• 52646 24

LAMPADA STRADALE LED RICARICABILE CON PANNELLO 
SOLARE
ROADSIDE WARNING LED LAMPS SOLAR BATTERY // INTERMITENTES CON LED CON PANEL 
SOLAR // WARNLEUCHTEN LED SOLARBATTERIE

•	 pannello solare e batteria ricaricabile // solar panel and 
rechargeable battery // panel solar y batería recargable // Solarpanel und 
Akku

1,2V 1500mAh 
Ni-MH

•	 visibilità fino a // visibility up to // visibilidad hasta // Sichtbarkeit 
bis zu

800 m

•	 autonomia fino a // battery life up to // autonomía hasta // 
Akkulaufzeit bis zu

100 h

lampada al led // led lamp // bombilla de led // LED-Licht

con staffa di fissaggio // with bracket // soporte de fijación // mit Befestigungsbügel und 
Schlüssel

luce fissa e lampeggiante // fixed and flashing light // luz fija y intermitente // Dauerlicht und 
intermittierende

autospegnimento a luce solare // self shut-down with sunlight // auto-off con la luz del sol // 
Selbstabschaltung bei Sonnenlicht

• 82908 giallo 1

• 82909 rosso 1

LAMPADE STRADALI
ROADSIDE WARNING LAMPS / INTERMITENTES / WARNLEUCHTEN

LAMPADE STRADALI
ROADSIDE WARNING LAMPS / INTERMITENTES / WARNLEUCHTEN

BATTERIE
BATTERIES / BATERIAS / BATTERIEN

LAMPADE STRADALI
ROADSIDE WARNING LAMPS / INTERMITENTES / WARNLEUCHTEN
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Elettrico industriale
Industrial equipment // Material eléctrico // Elektromaterial

SPINE DIRITTE INDUSTRIALI - IP 44
INDUSTRIAL STRAIGHT PLUGS - IP 44 // CLAVIJAS INDUSTRIALES - IP 44 // INDUSTRIELLE 
DIREKTSTECKER - IP 44

94645 2P+T 230 16A-6h 10

SPINE DIRITTE INDUSTRIALI - IP 44
INDUSTRIAL STRAIGHT PLUGS - IP 44 // CLAVIJAS INDUSTRIALES - IP 44 // INDUSTRIELLE 
DIREKTSTECKER - IP 44

94647 3P+N+T 400 16A-6h 10

94646 3P+T 400 16A-6h 10

PRESE MOBILI INDUSTRIALI - IP 44
INDUSTRIAL FLYING SOCKETS - IP 44 // BASES AEREAS INDUSTRIALES - IP 44 // BEWEGLI-
CHE INDUSTRIESTECKDOSEN - IP 44

94651 2P+T 230 16A-6h 10

SPINE DIRITTE INDUSTRIALI - IP 67
INDUSTRIAL STRAIGHT PLUGS - IP 67 // CLAVIJAS INDUSTRIALES - IP 67 // INDUSTRIELLE 
DIREKTSTECKER - IP 67

94648 2P+T 230 16A-6h 10

SPINE DIRITTE INDUSTRIALI - IP 67
INDUSTRIAL STRAIGHT PLUGS - IP 67 // CLAVIJAS INDUSTRIALES - IP 67 // INDUSTRIELLE 
DIREKTSTECKER - IP 67

94650 3P+N+T 400 16A-6h 10

94649 3P+T 400 16A-6h 10

PRESE MOBILI INDUSTRIALI - IP 67
INDUSTRIAL FLYING SOCKETS - IP 67 // BASES AEREAS INDUSTRIALES - IP 67 // BEWEGLI-
CHE INDUSTRIESTECKDOSEN - IP 67

94654 2P+T 230 16A-6h 10

ELETTRICO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL EQUIPMENT // MATERIAL ELÉCTRICO // 

ELEKTROMATERIAL

SPINE INDUSTRIALI
INDUSTRIAL PLUGS / CLAVIJAS INDUSTRIALES / INDUSTRIËLE STEKKER

SPINE INDUSTRIALI
INDUSTRIAL PLUGS / CLAVIJAS INDUSTRIALES / INDUSTRIËLE STEKKER

PRESE INDUSTRIALI
INDUSTRIAL SOCKETS / BASES AEREAS INDUSTRIALES / BEWEGLICHE INDUSTRIESTECKDOSEN

SPINE INDUSTRIALI
INDUSTRIAL PLUGS / CLAVIJAS INDUSTRIALES / INDUSTRIËLE STEKKER

SPINE INDUSTRIALI
INDUSTRIAL PLUGS / CLAVIJAS INDUSTRIALES / INDUSTRIËLE STEKKER

PRESE INDUSTRIALI
INDUSTRIAL SOCKETS / BASES AEREAS INDUSTRIALES / BEWEGLICHE INDUSTRIESTECK-

DOSEN

ELETTRICO INDUSTRIALE 
INDUSTRIAL EQUIPMENT / MATERIAL ELÉCTRICO / ELEKTROMATERIAL  
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Elettrico industriale
Industrial equipment // Material eléctrico // Elektromaterial

PRESE MOBILI INDUSTRIALI - IP 44
INDUSTRIAL FLYING SOCKETS - IP 44 // BASES AEREAS INDUSTRIALES - IP 44 // BEWEGLI-
CHE INDUSTRIESTECKDOSEN - IP 44

94653 3P+N+T 400 16A-6h 10

94652 3P+T 400 16A-6h 10

ADATTATORI DI SISTEMA - IP 20
SYSTEM ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DE SISTEMA - IP 20 // SYSTEM-ADAPTER - IP 
20

94659
2P+T CEE 

16A-6h
230

Schuko- bi-
passo

10

PRESE MOBILI INDUSTRIALI - IP 67
INDUSTRIAL FLYING SOCKETS - IP 67 // BASES AEREAS INDUSTRIALES - IP 67 // BEWEGLI-
CHE INDUSTRIESTECKDOSEN - IP 67

94656 3P+N+T 400 16A-6h 6

94655 3P+T 400 16A-6h 10

ADATTATORI DI SISTEMA - IP 20
SYSTEM ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DE SISTEMA - IP 20 // SYSTEM-ADAPTER - IP 
20

94660
2P+T CEE 

16A
230

2 - 16A 
bipasso

10

ADATTATORI DI SISTEMA - IP 20
SYSTEM ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DE SISTEMA - IP 20 // SYSTEM-ADAPTER - IP 
20

94661 Schuko 230 2P+T CEE 10

ADATTATORI DI SISTEMA - IP 20
SYSTEM ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DE SISTEMA - IP 20 // SYSTEM-ADAPTER - IP 
20

94658 2P+T 16A 230
2P+T CEE 

16A-6h
6

ADATTATORI DI SISTEMA - IP 20
SYSTEM ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DE SISTEMA - IP 20 // SYSTEM-ADAPTER - IP 
20

•	 2 prese bipasso // 2 x 2-pin sockets // 2 bases // 2 Steckdose 10-16A

1 presa Schuko // 1 Schuko socket // base // Schukosteckdose

94657
2P+T CEE 

16A-6h
230 3 10

PRESE INDUSTRIALI
INDUSTRIAL SOCKETS / BASES AEREAS INDUSTRIALES / BEWEGLICHE INDUSTRIESTECKDOSEN

ADATTATORI DI SISTEMA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAPTER INDUSTRIAL

PRESE INDUSTRIALI
INDUSTRIAL SOCKETS / BASES AEREAS INDUSTRIALES / BEWEGLICHE INDUSTRIESTECKDOSEN

ADATTATORI DI SISTEMA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAPTER INDUSTRIAL

ADATTATORI DI SISTEMA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAPTER INDUSTRIAL

ADATTATORI DI SISTEMA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAPTER INDUSTRIAL

ADATTATORI DI SISTEMA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAPTER INDUSTRIAL
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Elettrico industriale
Industrial equipment // Material eléctrico // Elektromaterial

ADATTATORI INDUSTRIALI 2 USCITE - IP 20
2-WAY ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DOBLES - IP 20 // INDUSTRIE-ADAPTER 2 
AUSGÄNGE - IP 20

1 presa Schuko bivalente // 1 Schuko bivalent socket // base // Schukosteckdose

1 presa 2P+T 16A CEE // 1 x 2P+T 16A EEC socket // base // Steckdose

94663 2P+T 230 16A CEE 1

ADATTATORI INDUSTRIALI 2 USCITE - IP 20
2-WAY ADAPTORS - IP 20 // ADAPTADORES DOBLES - IP 20 // INDUSTRIE-ADAPTER 2 
AUSGÄNGE - IP 20

2 prese 16A bipasso // 2 x 16A 2-pin sockets // sockets // Steckdosen

1 presa 2P+T 16A CEE // 1 x 2P+T 16A EEC socket // base // Steckdose

94664 2P+T 230 16A CEE 1

ADATTATORI INDUSTRIALI 2 USCITE - IP 44
2-WAY ADAPTORS - IP 44 // ADAPTADORES DOBLES - IP 44 // INDUSTRIE-ADAPTER 2 
AUSGÄNGE - IP 44

2 prese 2P+T 16A CEE // 2 x 2P+T 16A EEC sockets // bases // Steckdosen

94662 2P+T 230 16A CEE 1

ADATTATORI INDUSTRIALI 3 USCITE - IP 67
3-WAY INDUSTRIAL ADAPTORS - IP 67 // ADAPTADORES TRIPLOS - IP 67 // INDUSTRIE-A-
DAPTER 3 AUSGÄNGE - IP 67

•	 prese // sockets // bases // Steckdosen
3: 2P+T 16A 

CEE

94665 2P+T 230 16A-6h 2

ADATTATORE INDUSTRIALE - IP 44
EXTENSION // PROLUNGACIÒN // ERWEITERUNG

•	 spina // plug // clavija // Stecker
CEE 220V 2P+T 

IP44
•	 presa // socket // base // Steckdose Schuko IP44

•	 cavo // cable // cable // Netzkabel
H05VV-F 

3x1,5mm² L = 
30 cm

60171 1

ADATTATORI DI SISTEMA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAPTER INDUSTRIAL

ADATTATORI DI SISTEMA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAPTER INDUSTRIAL

ADATTATORI DI SISTEMA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAPTER INDUSTRIAL

ADATTATORI DI SISTEMA INDU-
STRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAP-

TER INDUSTRIAL

ADATTATORI DI SISTEMA INDU-
STRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAP-

TER INDUSTRIAL



82 CATALOGO ELETTRICO 2024

Elettrico industriale
Industrial equipment // Material eléctrico // Elektromaterial

ADATTATORI INDUSTRIALI 3 USCITE - IP 67
3-WAY INDUSTRIAL ADAPTORS - IP 67 // ADAPTADORES TRIPLOS - IP 67 // INDUSTRIE-A-
DAPTER 3 AUSGÄNGE - IP 67

3 prese 2P+T con cavo H07RN-F 3x2,5 mm // 3 x 2P+T sockets with H07RN-F 3x2.5 
mm cable

95449 2P+T 250V 16A 1

ADATTATORI INDUSTRIALI 3 USCITE - IP 67
3-WAY INDUSTRIAL ADAPTORS - IP 67 // ADAPTADORES TRIPLOS - IP 67 // INDUSTRIE-A-
DAPTER 3 AUSGÄNGE - IP 67

3 prese 3P+T 16A // 3 x 3P+T 16A sockets

95448 3P+T 380 16A 1

PROLUNGHE CAVO NEOPRENE H07RN-F - IP67
EXTENSIONS - H07RN-F NEOPRENE CABLE - IP67 // PROLONGACIÒN CABLE NEOPRENE 
H07RN-F - IP67 // NEOPREN-VERLÄNGERUNGSKABEL H07RN-F - IP67

94667 30 m
2P+T 16A 

220V
3x2,5 5

94666 20 m
2P+T 16A 

220V
3x2,5 1

PROLUNGHE CAVO NEOPRENE H07RN-F - IP67
EXTENSIONS - H07RN-F NEOPRENE CABLE - IP67 // PROLONGACIÒN CABLE NEOPRENE 
H07RN-F - IP67 // NEOPREN-VERLÄNGERUNGSKABEL H07RN-F - IP67

94669 30 m
3P+T 16A 

400V
4x2,5 1

94668 20 m
3P+T 16A 

400V
4x2,5 1

SPINA SCHUKO IN GOMMA
SCHUKO RUBBER PLUG // CLAVIJA TT GOMA // SCHUKOSTECKER GUMMI

• 93198 16A 25

PRESA SCHUKO GOMMA
SCHUKO RUBBER SOCKET // BASE AEREA TT // SCHUKO-GUMMI

• 93199 16A  4-4,8 mm 1 25

ADATTATORI DI SISTEMA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAPTER INDUSTRIAL

ADATTATORI DI SISTEMA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL SYSTEM ADAPTERS / ADAPTADORES DE SISTEMA INDUSTRIAL / SYSTEM-ADAPTER INDUSTRIAL

PROLUNGHE
EXTENSION CABLES / PROLONGACIÒN / VERLÄNGERUNGSKABEL

PROLUNGHE
EXTENSION CABLES / PROLONGACIÒN / VERLÄNGERUNGSKABEL

SPINE INDUSTRIALI
INDUSTRIAL PLUGS / CLAVIJAS INDUSTRIALES / INDUSTRIËLE STEKKER

PRESE INDUSTRIALI
INDUSTRIAL SOCKETS / BASES AEREAS INDUSTRIALES / BEWEGLICHE INDUSTRIESTECKDOSEN
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Elettrico industriale
Industrial equipment // Material eléctrico // Elektromaterial

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE IP 67 - Con disgiuntore
INDUSTRIAL CABLE-REEL IP 67 - With thermal switch // EXTENSIBLES DOMESTICOS 
INDUSTRIAL IP 67 - C/SEPAR. TERMICO // INDUSTRIE-KABELTROMMELN IP 67 - Mit 
Trennschalter

•	 cavo neoprene // neoprene cable // Neoprenkabel H07RN-F

•	 prese // sockets // bases // Steckdosen
3: 2P+T 16A 
230V - IP 67

•	 spina // plug // clavija // Stecker
2P+T 16A 230V 

- IP 67

94671 30 3x2,5 330 mm 1

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE IP 67 - Con disgiuntore
INDUSTRIAL CABLE-REEL IP 67 - With thermal switch // EXTENSIBLES DOMESTICOS 
INDUSTRIAL IP 67 - C/SEPAR. TERMICO // INDUSTRIE-KABELTROMMELN IP 67 - Mit 
Trennschalter

•	 prese // sockets // bases // Steckdosen
3x (3P+T 16A 
400V - IP 67)

•	 spina // plug // clavija // Stecker
3P+T 16A 400V 

- IP 67

cavo neoprene H07RN-F // H07RN-F neoprene cable // Neoprenkabel

94673 30 4x2,5 330 mm 1

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE IP 44 - Con disgiuntore
INDUSTRIAL CABLE-REEL IP 44 - With thermal switch // EXTENSIBLES DOMESTICOS 
INDUSTRIAL IP 44 - Con separador termico // INDUSTRIE-KABELTROMMELN IP 44 - Mit 
Trennschalter

•	 prese // sockets // bases // Steckdosen
3x (2P+T 16A 
230V - IP 44)

•	 spina // plug // clavija // Stecker
2P+T 16A 230V 

- IP 44

cavo neoprene H07RN-F // H07RN-F neoprene cable // Neoprenkabel

94670 30 m 3x2,5 330 mm 1

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE IP 44 - Con disgiuntore
INDUSTRIAL CABLE-REEL IP 44 - With thermal switch // EXTENSIBLES DOMESTICOS 
INDUSTRIAL IP 44 - Con separador termico // INDUSTRIE-KABELTROMMELN IP 44 - Mit 
Trennschalter

•	 prese // sockets // bases // Steckdosen
2x (2P+T 16A 
230V - IP 44)

•	 1 presa // socket // base // Steckdose
1x (2P+T 16A 
230V Schuko 

bival.)

•	 spina // plug // clavija // Stecker
2P+T 16A 230V 

- IP 44

cavo neoprene H07RN-F // H07RN-F neoprene cable // Neoprenkabel

94672 30 m 3x2,5 330 mm 1

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL CABLE REELS / EXTENSIBLES DOMESTICOS INDUSTRIAL / INDUSTRIE-KABELTROMMELN

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL CABLE REELS / EXTENSIBLES DOMESTICOS INDUSTRIAL / INDUSTRIE-KABELTROMMELN

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL CABLE REELS / EXTENSIBLES DOMESTICOS INDUSTRIAL / INDUSTRIE-KABEL-

TROMMELN

AVVOLGICAVO INDUSTRIALE
INDUSTRIAL CABLE REELS / EXTENSIBLES DOMESTICOS INDUSTRIAL / INDUSTRIE-KABEL-

TROMMELN
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Elettrico industriale
Industrial equipment // Material eléctrico // Elektromaterial

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 55
ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD - IP 55 // QUADRO ASC PARA OBRA IP 55 // ASC-BAU-
STELLENSCHALTTAFEL IP 55

•	 dimensioni // dimensions
410x210x97,5 

mm
•	 cavo neoprene // neoprene cable // neoprenKabel 2m  H07RN F

94676 2P+T 16A 230 1

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 55
ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD - IP 55 // QUADROS ASC PARA OBRA IP 55 // ASC-BAU-
STELLENSCHALTTAFEL IP 55

•	 dimensioni // dimensions
410x210x97,5 

mm
•	 cavo neoprene // neoprene cable // neoprenKabel 2m H07RN F

94677 3P+N+T 16A 400 1

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 44
ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD - IP 44 // QUADROO ASC PARA OBRA IP 44 // ASC-BAU-
STELLENSCHALTTAFEL IP 44

•	 dimensioni // dimensions
410x210x97,5 

mm
•	 cavo neoprene // neoprene cable // neoprenKabel 2m  H07RN-F

•	 fusibili di protezione // fuses // Sicherung

1RCD 25A 2P 
0.03A 230V~4 
MCB 16A 1P 

230V

94675 2P+T 16A 230 1

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 55
ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD - IP 55 // QUADRO ASC PARA OBRA IP 55 // ASC-BAU-
STELLENSCHALTTAFEL IP 55

•	 dimensioni // dimensions
425,5x136x94,5 

mm
•	 cavo neoprene // neoprene cable // neoprenKabel 2m H07RN-F

•	 fusibili di protezione // fuses // fusibles // Sicherung

1RCD 25A 2P 
0.03A 230V~3 
MCB 16A 1P 

230V

94674 2P+T 16A 230 1

QUADRI ASC DA CANTIERE
TTA SWITCHBOARDS FOR CONSTRUCTION SITES / QUADRO ASC PARA OBRA / ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL

QUADRI ASC DA CANTIERE
TTA SWITCHBOARDS FOR CONSTRUCTION SITES / QUADRO ASC PARA OBRA / ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL

QUADRI ASC DA CANTIERE
TTA SWITCHBOARDS FOR CONSTRUCTION SITES / QUADRO ASC PARA OBRA / ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL

QUADRI ASC DA CANTIERE
TTA SWITCHBOARDS FOR CONSTRUCTION SITES / QUADRO ASC PARA OBRA / ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL
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Elettrico industriale
Industrial equipment // Material eléctrico // Elektromaterial

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 55 - Con pulsante di 
emergenza
ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD IP 55 - With emergency button // QUADRO ASC PARA 
OBRA IP 55 - Con botón de emergencia // ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL IP 55 - Mit 
Notruftaste

•	 dimensioni // dimensions
410x210x97,5 

mm
•	 cavo neoprene // neoprene cable // neoprenKabel 2m  H07RN F

83009 2P+T 230 1

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 55 - Con pulsante di 
emergenza
ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD IP 55 - With emergency button // QUADRO ASC PARA 
OBRA IP 55 - Con botón de emergencia // ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL IP 55 - Mit 
Notruftaste

•	 dimensioni // dimensions
410x210x97,5 

mm
•	 cavo neoprene // neoprene cable // neoprenKabel 2m H07RN F

83010 2P+T 230 1

QUADRO ASC DA CANTIERE IP 55 - Con pulsante di 
emergenza
ASC BUILDING SITE SWITCHBOARD IP 55 - With emergency button // QUADRO ASC PARA 
OBRA IP 55 - Con botón de emergencia // ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL IP 55 - Mit 
Notruftaste

•	 dimensioni // dimensions
425,5x136x94,5 

mm
•	 cavo neoprene // neoprene cable // neoprenKabel 2m H07RN-F

•	 fusibili di protezione // fuses // fusibles // Sicherung

1RCD 25A 2P 
0.03A 230V~3 
MCB 16A 1P 

230V

83008 2P+T 16A 230 1

QUADRI ASC DA CANTIERE
TTA SWITCHBOARDS FOR CONSTRUCTION SITES / QUADRO ASC PARA OBRA / ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL

QUADRI ASC DA CANTIERE
TTA SWITCHBOARDS FOR CONSTRUCTION SITES / QUADRO ASC PARA OBRA / ASC-BAUSTELLENSCHALTTAFEL

QUADRI ASC DA CANTIERE
TTA SWITCHBOARDS FOR CONSTRUCTION SITES / QUADRO ASC PARA OBRA / ASC-BAU-

STELLENSCHALTTAFEL
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Utensili per elettricisti
Tools for electricians // herramientas para electricistas // Werkzeuge für Elektriker

NASTRO ISOLANTE IN PVC - Autoestinguente
PVC INSULATING TAPE - Self-EXTINGUISHING // CINTA AISLANTE DE PVC - Se apaga solo // 
ISOLIERBAND - Autolöschend

•	 spessore // thickness // espesor // Stärke 0,13 mm

• 93715
nero / 
black

15 10 10

• 93716
bianco / 

white
15 10 10

• 93717
rosso / 

red
15 10 10

• 96480
grigio / 

grey
15 10 10

• 97567 blu / blue 15 10 10

• 97568

giallo 
verde / 
yellow 
green

15 10 10

• 93721
nero / 
black

15 25 10

• 93718
nero / 
black

19 25 10

• 93719
bianco / 

white
19 25 10

• 93720
rosso / 

red
19 25 10

• 96481
grigio / 

grey
19 25 10

• 97569 blu / blue 19 25 10

• 97570

giallo 
verde / 
yellow 
green

19 25 10

• 93722
nero / 
black

25 25 10

• 97571
bianco / 

white
25 25 10

• 97572
rosso / 

red
25 25 10

• 97573
grigio / 

gray
25 25 10

• 97574 blu / blue 25 25 10

• 97575
giallo / 
verde

25 25 10

• 93723
nero / 
black

38 25 10

• 93724
nero / 
black

50 25 5

• 97576
bianco / 

white
50 25 5

NASTRO ISOLANTE IN PVC - Autoestinguente
PVC INSULATING TAPE - Self-EXTINGUISHING // CINTA AISLANTE DE PVC - Se apaga solo // 
ISOLIERBAND - Autolöschend

•	 spessore // thickness // espesor // Stärke 0,15 mm

• 93725
nero / 
black

15 10 10

• 93726
nero / 
black

19 25 10

• 93727
nero / 
black

25 25 10

FORBICI PER ELETTRICISTI - 140 mm
ELECTRICIAN SCISSORS - 140 mm // TIJERAS ELECTRICISTA - 140 mm // ELEKTRIKER-
SCHEREN - 140 mm

acciaio inox // stainless steel // acero inox // Edelstahl

lama microdentata // microtoothed blade // cuchilla micro dentada // Klinge mit Feinverzahnung

con taglienti tagliacavo // with cable cutter // con corta-cables // mit Kabelschneider

89381
rette / straight / rectas / 

geraden
1 10

89382
curve / curved / curvas / 

gebogen
1 10

FORBICI PER ELETTRICISTI - 140 mm
ELECTRICIAN SCISSORS - 140 mm // TIJERAS ELECTRICISTA - 140 mm // ELEKTRIKER-
SCHEREN - 140 mm

lame trattate al titanio // titanium coated blades // recubierto de titanio // Titan beschichtet

lama microdentata // microtoothed blade // cuchilla micro dentada // Klinge mit Feinverzahnung

con taglienti tagliacavo // with cable cutter // con corta-cables // mit Kabelschneider

fulcro decentrato // decentralized pivot point // punto de pivote descentralizado // dezentraler 
Drehpunkt

94525 1 10

UTENSILI PER ELETTRICISTI
TOOLS FOR ELECTRICIANS // HERRAMIENTAS PARA 

ELECTRICISTAS // WERKZEUGE FÜR ELEKTRIKER

NASTRI ISOLANTI
INSULATING TAPES / CINTAS AISLANTE / ISOLIERBAND

NASTRI ISOLANTI
INSULATING TAPES / CINTAS AISLANTE / ISOLIERBAND

FORBICI
SCISSORS / TIJERAS / KERSCHEREN

FORBICI
SCISSORS / TIJERAS / KERSCHEREN

UTENSILI PER ELETTRICISTI 
TOOLS FOR ELECTRICIANS / HERRAMIENTAS PARA ELECTRICISTAS 

 WERKZEUGE FÜR ELEKTRIKER  
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Utensili per elettricisti
Tools for electricians // herramientas para electricistas // Werkzeuge für Elektriker

FORBICI PER ELETTRICISTI - 140 mm
ELECTRICIAN SCISSORS - 140 mm // TIJERAS ELECTRICISTA - 140 mm // ELEKTRIKER-
SCHEREN - 140 mm

acciaio inox // stainless steel // acero inox // Edelstahl

lama microdentata // microtoothed blade // cuchilla micro dentada // Klinge mit Feinverzahnung

con taglienti tagliacavo // with cable cutter // con corta-cables // mit Kabelschneider

91848
rette / straight / rectas / 

geraden
1 10

91849
curve / curved / curvas / 

gebogen
1 10

TRONCHESE TAGLIO DIAGONALE 1000V - Cromo vanadio
DIAGONAL CUT PLIERS 1000V - Chrome vanadium steel // ALICATE CORTE DIAGONAL 
1000V - Cromo vanadio // SCHNEIDEZANGE DIAGONALSCHNITT 1000V - Chromvanadium

• 95289 180 1 12

PINZA UNIVERSALE 1000V - Cromo vanadio
UNIVERSAL PLIERS - 1000V - CHROME VANADIUM STEEL // ALICATE UNIVERSAL 1000V - 
Cromo vanadio // UNIVERSALZANGE 1000V - Chromvanadium

• 95288 225 1 6

PINZA BECCHI MEZZI TONDI DIRITTI 1000V - Cromo 
vanadio
LONG NOSE PLIERS - 1000V - CHROME VANADIUM STEEL // ALICATE PUNTA SEMI REDON-
DA - Cromo vanadio // ZANGE SPITZEN HALBRUND LANG - Chromvanadium

• 95331 200 1 12

PINZA SPELLAFILI - Con vite
WIRE STRIPPER - With screw // ALICATE PELACABLE - Con tornillo // ABISOLIERZANGE - Mit 
Schraube

• 88257 18x8 150 0,5÷6 1 12

PINZA SPELLAFILI AUTOMATICA - Con tagliacavo
AUTOMATIC WIRE STRIPPING PLIERS - With cable cutter // ALICATE PELACABLES AUTOMA-
TICO - Con cortacable // ABISOLIERZANGE AUTOMATISCH - Mit Drahtschneider

• 80892 0,2 ÷ 6 1 10

FORBICI
SCISSORS / TIJERAS / KERSCHEREN

TRONCHESE
CUTTING PLIERS / ALICATE CORTE / SCHNEIDEZANGE

PINZE
PLIERS / ALICATE / ZANGE

PINZE
PLIERS / ALICATE / ZANGE

PINZE
PLIERS / ALICATE / ZANGE

PINZE VARIE
OTHER PLIERS / ALICATE VARIOS / SONSTIGE ZANGEN
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PINZA PER CAPICORDA ISOLATI
CRIMPING PLIERS - INSULATED TERMINALS // ALICATES PARA TERMINALES AISLADOS // 
ZANGE FÜR KABELSCHUHE

• 80145 200 1 10

100 capicorda isolati assortiti // 100 insulated assorted terminals // 100 p.zas terminales 
aislados // 100 isolierte Kabelschuhe Sortiment

• 80147 1 24

CACCIAVITI A TAGLIO 1000V - Acciaio S2
FLAT SCREWDRIVERS - 1000V - S2 STEEL // DESTORNILLADORES PLANOS 1000V - Acero 
S2 // SCHRAUBENZIEHER FLACH 1000V - S2 Stahl

• 88972 0,4x2,5x75 mm 1 10

• 88973 0,8x4,0x100 mm 1 10

• 88974 1,0x5,5x125 mm 1 10

• 88975 1,2x6,5x150 mm 1 10

CACCIAVITI A CROCE PHILLIPS 1000V - Acciaio S2
PHILLIPS SCREWDRIVERS - 1000V - S2 STEEL // DESTORNILLADORES BOCA PHILLIPS 
1000V - Acero S2 // KREUZSCHLITZ PHILLIPS SCHRAUBENZIEHER 1000V - S2 Stahl

• 88976 PH0 - 3x60 1 10

• 88977 PH1 - 4,5x80 1 10

• 88978 PH2 - 6x100 1 10

CACCIAVITI CERCAFASE
TESTER FINDER // DESTORNILLADORES BUSCAPOLOS // SPANNUNGSPRÜFENDER SCHRAU-
BENZIEHER

87848 200/250 150 45300 1 12

87849 200/250 190 45800 1 12

CACCIAVITI CERCAFASE
TESTER FINDER // DESTORNILLADORES BUSCAPOLOS // SPANNUNGSPRÜFENDER SCHRAU-
BENZIEHER

81676 110/500 140 45200 12

86818 110/500 140 45200 1 12

81678 110/500 190 45700 12

86819 110/500 190 45700 1 12

TESTER VOLTAGGIO A PENNA
VOLTAGE TESTER // TESTER VOLTAJE LAPIZ // SPANNUNGSPRUGER

• 93236 8 in 1 (6-400V) 25

PINZE VARIE
OTHER PLIERS / ALICATE VARIOS / SONSTIGE ZANGEN

PINZE VARIE
OTHER PLIERS / ALICATE VARIOS / SONSTIGE ZANGEN

CACCIAVITI
SCREWDRIVERS / DESTORNILLADORES / SCHRAUBENZIEHER

CACCIAVITI
SCREWDRIVERS / DESTORNILLADORES / SCHRAUBENZIEHER

CACCIAVITI
SCREWDRIVERS / DESTORNILLADORES / SCHRAUBENZIEHER

CACCIAVITI
SCREWDRIVERS / DESTORNILLADORES / SCHRAUBENZIEHER

TESTER VOLTAGGIO A PENNA
PEN VOLTAGE TESTER / TESTER VOLTAJE LAPIZ / SPANNUNGSPRUGER
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RILEVATORE MULTIFUNZIONE
MULTIFUNCTION DETECTOR // DETECTOR MULTIFUNCIONAL // MULTIFUNKTIONSDETEKTOR

•	 batterie (non incluse) // batteries (not included) // baterías  (no 
incluidas) // Batterien (Nicht enthalten)

1 x 9V

per rilevare montanti e travi in legno, condutture e tubi in metallo, cavi elettrici 
sotto tensione // to locate wooden stud, metal, live AC wires and depth through drywall or other 
common building materials // para localizar montantes de madera, metal, cables eléctricos con cor-
riente y cavidades a través de paneles de yeso u otros materiales de construcción comunes // zum 
Auffinden von Holzpfosten, Metall, stromführenden Wechselstromkabeln und Tiefe durch Trockenbau 
oder andere übliche Baumaterialien

• 80235 1 20

MULTITESTER DIGITALE
DIGITAL MULTIMETERS // POLIMETROS DIGITALE // DIGITALMULTIMETER

•	 funzioni // functions // funciónes // funktionen 5
•	 misurazioni in corrente + e ~ su display // range current 

measurement // medidores de curriente // messungen vom strom + e 
~ am display

19

•	 tensione massima // max voltage // tension maxima // höchsts-
pannung

500 V

•	 precisione misura tensione // degree of accuracy // precisión 
de medida de corriente // präzision der spannungsmessung

± 0,5

•	 dimensioni LCD // LCD size // Tamaño de LCD // LCD-Größe 49x16 mm
•	 max display 1999
•	 alimentazione batteria (non inclusa) // battery (not inclu-

ded) // bateria (no incluido) // batterieversogung (Nicht enthalten)
9 V

•	 peso // weight // peso // Gewicht 108 g

• 51924 1

MULTITESTER DIGITALE
DIGITAL MULTIMETER // POLIMETROS DIGITALE // DIGITALMULTIMETER

•	 funzioni // functions // funciónes // funktionen 10
•	 misurazioni in corrente + e ~ su display // + and ~ 

current measurement on display // medidores de curriente // messungen 
vom strom + e ~ am display

34

•	 tensione massima // max voltage // tension maxima // höchsts-
pannung

500V

•	 misurazione temperatura con sonda e penna // tempe-
rature measurement with probe and pen // medidores de temperatura con 
sonda // temperaturmeßung mit sonde und stift

SI

•	 precisione misura tensione // degree of accuracy // precisión 
de medida de corriente // präzision der spannungsmessung

± 0,8

•	 alimentazione batteria inclusa // battery included // bateria 
incluido // batterieversogung enthalten

LR44 - 1,5Vx6 
pz=9V

• 87291 professional 1

TESTER PER BATTERIE
BATTERY TESTER // COMPROBADOR DE PILAS // BATTERIETESTER

verifica lo stato di carica delle batterie tipo: AA, AAA, C, D a 1,5 V, pile a 9V e 
batterie a bottone a 1,5 V // Can verify the charge of many types of batteries:AA, AAA, C, D a 
1,5 V, pile a 9V e buttons cells 1,5 V // verifique el estado de carga del tipo de baterías: AA, AAA, 
C, D a 1.5V, baterías de 9V y baterías de botón de 1.5V // Überprüfen Sie den Ladezustand des 
Akkutyps: AA, AAA, C, D bei 1,5 V, 9 V und 1,5 V-Knopfakkus

non richiede alimentazione // it does not require power // no requiere poder // es braucht 
keine Energie

• 52684 1

RILEVATORE MULTIFUNZIONE
MULTIFUNCTION DETECTOR / DETECTOR MULTIFUNCIONAL / MULTIFUNKTIONSDETEKTOR

MULTITESTER
MULTIMETERS / POLIMETROS / MULTIMETER

MULTITESTER
MULTI TESTERS / POLIMETROS / MULTIMETER

MULTITESTER
MULTIMETERS / POLIMETROS / MULTIMETER
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SCALPELLI PER ELETTRICISTI - A taglio
ELECTRICIAN FLAT CHISELS // CINCELES DE ELECTRICISTA // FLACHMEISSEL FÜR 
ELEKTRIKER

acciaio temprato - riaffilabili // hardened steel - regrindable // acero templado - reafilable // 
gehärteter Stahl - nachschleifbar

• 85684 10 12 200 12

• 85685 10 12 250 12

• 85686 10 12 300 12

SCALPELLI PER ELETTRICISTI - A punta
ELECTRICIAN POINT CHISELS // PUNTEROS DE ELECTRICISTA // SPITZMEISSEL FÜR 
ELEKTRIKER

acciaio temprato - riaffilabili // hardened steel - regrindable // acero templado - reafilable // 
gehärteter Stahl - nachschleifbar

• 85680 10 200 12

• 85681 10 250 12

DISOSSIDANTE PER CONTATTI ELETTRICI - Spray
DEOXIDER FOR ELECTRICAL CONTACTS // DESOXIDANTE PARA CONTACTOS ELECTRICOS // 
ENTROSTER FÜR ELEKTRISCHE KONTAKTE

Specifico per disossidare ogni tipo di contatto elettrico // Specifically for deoxidizing 
any type of electric contacts // Especifico para desoxidar todo tipo de contactos eléctricos // Speziell 
zum Entrosten aller für elektrische Kontakte

53262 400 ml 12

SPRAY SOFFIA E RAFFREDDA
COOLING SPRAY // REFRIGERANTE COMPRIMIDA // KALTLUFTSPRAY

Efficace per rimuovere polvere e sporco // Effective to remove dust and dirt // Eficax para 
remover polvos e impuridades // Entfernt Staub und Schmutz auf wirksame Weise

88380 400 ml 12

SCALPELLI PER ELETTRICISTI
ELECTRICIAN CHISELS / CINCELES DE ELECTRICISTA / FLACHMEISSEL FÜR ELEKTRIKERR

SCALPELLI PER ELETTRICISTI
ELECTRICIAN CHISELS / CINCELES DE ELECTRICISTA / FLACHMEISSEL FÜR ELEKTRIKERR

DISOSSIDANTE PER CONTATTI ELETTRICI SPRAY
DEOXIDER FOR ELECTRICAL CONTACTS / DESOXIDANTE PARA CONTACTOS ELECTRICOS / ENTROSTER FÜR ELEKTRISCHE KONTAKTE

ARIA RAFFREDDANTE SPRAY
COOLING AIR SPRAY / ARIA COMPRIMIDA REFRIGERANTE / KALTLUFTSPRAY
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DISTRIBUZIONE

www.ferritalia.it

Utensili manuali professionali
per meccanica ed edilizia
Mechanic and building
professional hand tools

www.maurer.ferritalia.it

Utensili elettrici - a batteria
Utensili aria compressa - Saldatrici
Electric and cordless tools
Air tools - Welding

www.yamato.ferritalia.it

Utensileria manuale - Carrelli
Strumenti di misura - Casseforti
Siliconi - Illuminazione
Hand tools - Hand trucks - Sealants
Measuring instruments - Lighting

www.maurer.ferritalia.it

Macchine ed attrezzi per giardino
Equipment and garden tools

www.papillon.ferritalia.it

Punte per trapani
Drills
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